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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Nearverende forslag indgar i en pakke af foranstaltninger, der foreslds som opfelgning pé
Kommissionens meddelelse om en ny pagt om migration og asyl!, der blev vedtaget den
23. september 2020, og som understregede behovet for at athjelpe de vigtigste mangler 1 EU's
politik for lovlig migration og dermed opfylde det overordnede mal om at tiltrekke de
kvalifikationer og talenter, som EU har brug for. Som en af foranstaltningerne i denne pakke
vedrorende kvalifikationer og talent blev der som led i pagten bebudet en omarbejdning af
direktiv 2003/109/EF om fastboende udleendinge med det formél at indfere en reel status som
fastboende udlending i EU, navnlig ved at styrke fastboende udlaendinges ret til at flytte til og
arbejde 1 andre medlemsstater. Pakken omfatter ogsa en omarbejdning af direktiv 2011/98/EU
om en kombineret tilladelse’ og en ledsagende meddelelse, hvori der fastsazttes en ny tilgang
hen imod en ambities og baeredygtig EU-politik for lovlig migration, der tiltreekker talenter til
vores arbejdsmarkeder og skaber sikre adgangsveje til Europa’.

Langt de fleste migranter ankommer til og opholder sig i Europa pa lovlig vis. Det samlede
antal tredjelandsstatsborgere, der lovligt opholder sig i EU, er 23 millioner, hvilket svarer til
5,1 % af EU's befolkning®. Heraf er mere end 10 millioner’ tredjelandsstatsborgere i
besiddelse af en opholdstilladelse for fastboende udlendinge eller en permanent
opholdstilladelse. Det er denne maélgruppe, som direktiv 2003/109/EF om
tredjelandsstatsborgeres status som fastboende udlending® (i det folgende benzvnt
"direktivet") har til formal at deekke.

I direktivet fastsattes betingelserne for, at tredjelandsstatsborgere, der lovligt og uafbrudt har
opholdt sig i en medlemsstat i mindst fem &r, kan opné "status som fastboende udlending i
EU". Der er mange fordele ved denne status: Den er permanent, giver ret til ligebehandling pa
mange omréader (herunder fuld adgang til beskeftigelse og selvstendig erhvervsvirksomhed)
og sikrer gget beskyttelse mod udvisning. Selv om disse fordele ogsé kan tildeles i form af
status som fastboende udlending ved national lovgivning (direktivet tillader disse parallelle
nationale ordninger), giver status som fastboende udlending i EU ogsé mulighed for at flytte
til og opholde sig i andre medlemsstater med folgende tre omfattende begrundelser: for at
udeve erhvervsmassig virksomhed (arbejde eller selvsteendig virksomhed), for at studere eller
gennemfore en erhvervsuddannelse og af andre drsager. Denne ret til mobilitet inden for EU
tildeles dog ikke automatisk, men er underlagt en reekke betingelser.

I evalueringen af direktivet som led i kvalitetskontrollen vedrerende lovlig migration’, der
blev afsluttet i 2019, og de dertil knyttede gennemforelsesrapporter® blev der konstateret en

COM(2020) 609 final.

COM(2022) 655.

COM(2022) 657.

https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-

explained/index.php?title=Migration_and_migrant population_statistics#Migrant population: 23 million n
on-EU_citizens_living_in the EU on 1 January 2020.
http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=migr reslong&lang=en.

6 Radets direktiv 2003/109/EF af 25. november 2003 om tredjelandsstatsborgeres status som fastboende
udlending (EUT L 16 af 23.1.2004, s. 44).
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/legal-migration/fitness-check en#:~:text.

8 COM(2011) 585, farste gennemforelsesrapport, og COM(2019) 161, anden gennemfarelsesrapport.
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reekke mangler med hensyn til opfyldelsen af mélene samt praktiske spergsmél som folge af
medlemsstaternes anvendelse af direktivet.

Formélet med narvarende forslag er at skabe et mere effektivt, sammenhangende og
retfeerdigt system for opndelse af status som fastboende udlending i EU. Dette system ber
vere et vigtigt redskab til at fremme integrationen af tredjelandsstatsborgere med lovligt og
leengerevarende ophold i EU.

Forslaget sigter mod at gore det lettere at opna status som fastboende udlending 1 EU, navnlig
ved at tillade tredjelandsstatsborgere at sammenlaegge opholdsperioder 1 forskellige
medlemsstater med henblik pa at opfylde kravet om opholdets varighed og ved at precisere,
at alle perioder med lovligt ophold ber medregnes fuldt ud, herunder opholdsperioder som
studerende og som person med midlertidig beskyttelse eller opholdsperioder, der oprindeligt
var baseret pa midlertidige arsager. Perioder med lovligt ophold med et visum til kortvarigt
ophold betragtes ikke som opholdsperioder og ber ikke medregnes.

Forslaget har ogsa til formal at styrke rettighederne for fastboende udlendinge og deres
familiemedlemmer. Dette omfatter retten til at flytte til og arbejde 1 andre medlemsstater, som
ber vare ngje afstemt med den ret, som EU-borgere nyder godt af. Hvis
tredjelandsstatsborgere, der allerede er fastboende 1 EU i1 én medlemsstat, far mulighed for at
skifte job og flytte til en anden medlemsstat for at arbejde, kan det bidrage til at gere
arbejdsmarkedet mere effektivt 1 hele EU, afhjelpe manglen pé kvalificeret arbejdskraft og
udligne regionale skavheder. Det kan ogsa generelt gore EU mere attraktivt for udenlandske
talenter.

Med forslaget indferes desuden en mekanisme til sikring af lige vilkdr mellem EU-
opholdstilladelsen for fastboende udlendinge og nationale permanente opholdstilladelser for
sd vidt angar procedurer, ret til ligebehandling og adgang til oplysninger, siledes at
tredjelandsstatsborgere har et reelt valg mellem de to tilladelser. Dette letter ogsd cirkulaer
migration ved at gere det nemmere for fastboende udlendinge at vende tilbage til deres
oprindelsesland uden at miste deres rettigheder, hvilket er til gavn for oprindelseslande savel
som bopalslande.

I sin beslutning af 21. maj 2021 om nye veje for lovlig arbejdskraftmigration’ gladede
Europa-Parlamentet sig over Kommissionens planlagte revision af direktivet, idet det anforte,
at dette "giver mulighed for at styrke mobiliteten samt forenkle og harmonisere
procedurerne". I sin beslutning af 25. november 2021 med henstillinger til Kommissionen om
politik og lovgivning vedreorende lovlig migration'® anmodede Europa-Parlamentet
Kommissionen om at @&ndre direktivet for at give fastboende udlendinge 1 EU en reel ret til
mobilitet inden for EU og reducere antallet af &rs ophold, der kreves for at opna status som
fastboende udlending i EU, fra fem til tre ar.

Siden ikrafttredelsen af direktivet i 2003 har Kommissionen modtaget et betydeligt antal
klager (navnlig fra ansegere om eller indehavere af status som fastboende udlending 1 EU),
hvoraf nogle af dem er blevet fulgt op af traktatbrudssager, og en lang raekke spergsmal har
ogsa varet genstand for domme afsagt af Den Europaiske Unions Domstol (i det felgende
benzvnt "Domstolen"). Denne omarbejdning har ogséd til formal at afhjelpe de vigtigste
mangler, der er opstdet 1 forbindelse med traktatbrudssager, samt at kodificere Domstolens
retspraksis.

° Europa-Parlamentets beslutning af 20.maj 2021 om nye veje for lovlig arbejdskraftmigration

(2020/2010(INT)).

19 Buropa-Parlamentets beslutning af 25. november 2021 med henstillinger til Kommissionen om politik og
lovgivning vedrerende lovlig migration (2020/2255(INL).
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. Sammenhaeng med de geeldende regler pa samme omrade

Nearvarende forslag er i overensstemmelse med Kommissionens nye pagt om migration og
asyl!!, der blev vedtaget den 23.september 2020, og som understregede behovet for at
athjelpe de vigtigste mangler i EU's politik for lovlig migration og dermed opfylde det
overordnede mal om at tiltreekke de kvalifikationer og talenter, som EU har brug for.

Forslaget supplerer andre EU-instrumenter, der er vedtaget pa omréadet for lovlig migration og
asyl, navnlig de direktiver, der regulerer opholdsstatus, som kan fere til lengerevarende
ophold, nemlig direktiv 2009/50/EF om det bld EU-kort for hejt kvalificerede arbejdstagere'?,
direktiv 2011/98/EU om en kombineret tilladelse'?, direktiv (EU) 2016/801 om studerende og
forskere!, direktiv 2003/86/EF om familiesammenforing'> (i det folgende benzvnt
"direktiverne om lovlig migration"), direktiv 2008/115/EF om tilbagesendelse!® og direktiv
2011/95/EU om fastsattelse af standarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller
statslese som personer med international beskyttelse!”.

Forslaget er i overensstemmelse med handlingsplanen om integration og inklusion 2021-
2027'8, som udger en fzlles politisk ramme til stette for medlemsstaterne ved
videreudviklingen og styrkelsen af deres nationale integrationspolitikker for
tredjelandsstatsborgere, herunder fastboende udlendinge 1 EU.

. Sammenhgeng med Unionens politik pa andre omrader

Forslaget er 1 overensstemmelse med og stetter malene 1 Kommissionens meddelelse af
27. maj 2020 med titlen "Et vigtigt ejeblik for Europa: Genopretning og forberedelser til den
naste generation"!”, som baner Unionens vej til genopretning hen imod ekonomier og
samfund, som er gronnere, digitale og mere modstandsdygtige, hvor behovet for at forbedre
og tilpasse feerdigheder, viden og knowhow bliver s& meget desto vigtigere. Foranstaltninger
til forbedring af fastboende tredjelandsstatsborgeres integration og mobilitet inden for EU
skal ses 1 denne bredere kontekst.

' COM/2020/609 final.

12 Rédets direktiv 2009/50/EF af 25. maj 2009 om indrejse- og opholdsbetingelser for tredjelandsstatsborgere
med henblik pé hejt kvalificeret beskaftigelse (EUT L 155 af 18.6.2009, s. 17), som @ndret ved direktiv
(EU) 2021/1883 af 20. oktober 2021 om indrejse- og opholdsbetingelser for tredjelandsstatsborgere med
henblik pé& hejt kvalificeret beskaftigelse og om ophavelse af Radets direktiv 2009/50/EF (EUT L 382 af
28.10.2021, s. 1).

13" Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/98/EU af 13. december 2011 om én enkelt
ansegningsprocedure for en kombineret tilladelse til tredjelandsstatsborgere til at opholde sig og arbejde pé
en medlemsstats omrade og om et sat felles rettigheder for arbejdstagere fra tredjelande, der har lovligt
ophold i en medlemsstat (EUT L 343 af 23.12.2011, s. 1). Omarbejdningen af direktivet om en kombineret
tilladelse indgar ogsa i pakken vedrerende kvalifikationer og talent.

4 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/801 af 11.maj 2016 om betingelserne for
tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik pa forskning, studier, praktik, volontertjeneste,
elevudvekslingsprogrammer eller uddannelsesprojekter, og au pair-ansattelse (EUT L 132 af 21.5.2016,
s. 21).

15 Rédets direktiv 2003/86/EF af 22. september 2003 om ret til familiesammenfering (EUT L 251 af 3.10.2003,
s. 12).

16 Buropa-Parlamentets og Réadets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om felles standarder og
procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold (EUT L 348
af 24.12.2008, s. 98).

17 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/95/EU af 13. december 2011 om fastsattelse af standarder for
anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslase som personer med international beskyttelse, for en
ensartet status for flygtninge eller for personer, der er berettiget til subsidier beskyttelse, og for indholdet af
en sddan beskyttelse (EUT L 337 af20.12.2011, s. 9).

18 COM(2020) 758 final.

19 COM(2020) 456 final.
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Forslaget er ogsa i overensstemmelse med den europziske dagsorden for fardigheder?, som
opfordrede til en mere strategisk tilgang til lovlig migration, der sigter mod at forbedre
mulighederne for at tiltrekke og fastholde talenter, og specifikt til behovet for bedre
matchning, entydige procedurer og anerkendelse af tredjelandsstatsborgeres kompetencer pa
EU's arbejdsmarked.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for forslaget er artikel 79, stk. 2, i TEUF, som giver Europa-Parlamentet og
Radet befojelse til at treeffe afgorelse efter den almindelige lovgivningsprocedure og vedtage
foranstaltninger vedrerende: a) betingelser for indrejse og ophold samt standarder for
medlemsstaternes udstedelse af langtidsvisa og opholdstilladelser og b) definition af
rettighederne for tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt i en medlemsstat, herunder
betingelserne for fri beveegelighed og ophold i de gvrige medlemsstater.

. Neerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Nerhedsprincippet finder anvendelse, da der er tale om et omride med delt kompetence?!.
Behovet for en felles EU-ramme for lovlig migration haenger sammen med afskaffelsen af
kontrollen ved de indre graenser i EU og oprettelsen af Schengenomradet. I denne forbindelse
berorer en medlemsstats migrationspolitikker og -afgerelser andre medlemsstater, hvorfor det
anses for nedvendigt at have et fazlles set EU-regler vedrerende betingelserne og
procedurerne for tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold i medlemsstaterne samt at
fastlegge deres rettigheder efter indrejse®.

Kvalitetskontrollen viste, at direktiverne om lovlig migration, herunder direktivet om
fastboende udlendinge, har haft en raekke positive virkninger, som medlemsstaterne ikke ville
have opndet alene, sdsom en vis grad af harmonisering af betingelser, procedurer og
rettigheder, hvilket har bidraget til at skabe lige vilkdr pa tveers af medlemsstaterne,
forenklede administrative procedurer, forbedret retssikkerhed og forudsigelighed for
tredjelandsstatsborgere,  arbejdsgivere og  forvaltninger, oget anerkendelse af
tredjelandsstatsborgeres rettigheder (nemlig retten til at blive behandlet pd lige vilkdr med
statsborgere pd en raekke vigtige omrader sasom arbejdsvilkar, adgang til uddannelse og
socialsikringsydelser og proceduremassige rettigheder) og forbedret mobilitet inden for EU.

Omarbejdningen af direktivet om fastboende udlaendinge sigter mod yderligere harmonisering
og forenkling. Navnlig vil forbedrede rettigheder gavne tredjelandsstatsborgere, og en lettere
adgang til at opnd status som fastboende udlending i EU vil sikre en sikker og stabil
opholdsstatus for tredjelandsstatsborgere, der ellers ikke ville opfylde betingelserne for at
opna statsborgerskab. Desuden kan der kun indferes effektive regler om mobilitet inden for
EU pa EU-plan, eftersom ingen national migrationspolitik nogensinde har givet lempelser for
anseogninger fra tredjelandsstatsborgere, der opholder sig 1 en anden medlemsstat. Endvidere
vedrorer medlemsstaternes befojelse til at fastlegge antallet af tredjelandsstatsborgere, der
kan indrejse fra tredjelande pa deres omrade for at sege arbejde, kun tredjelandsstatsborgere,
der kommer fra lande uden for EU, og finder ikke anvendelse pa deres mobilitet inden for EU.

20 COM(2020) 274 final.

2L Enhver foranstaltning, der foreslds pa omrédet for lovlig migration, "bergrer ikke medlemsstaternes ret til at
fastlaegge antallet af tredjelandsstatsborgere, der kan indrejse fra tredjelande pé deres omrade for at soge
arbejde som lenmodtager eller selvstaendig erhvervsdrivende" (artikel 79, stk. 5, i TEUF).

22 Jf kvalitetskontrollen, side 3.
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EU-reglerne har derfor en vigtig indflydelse pa tredjelandsstatsborgeres reelle mobilitet pa
tvaers af medlemsstaterne.

. Proportionalitetsprincippet

De @ndringer af direktivet om fastboende udlendinge, der indferes med dette forslag, er
begrensede og malrettede og sigter mod effektivt at athjelpe de vigtigste mangler, der er
konstateret 1 forbindelse med gennemferelsen og evalueringen af direktivet. Ifelge
konsekvensanalysen er de foresldede @ndringer begraenset til de aspekter, som
medlemsstaterne pa egen hand ikke kan opnd pa tilfredsstillende vis, og den administrative
byrde for interessenterne vil ikke vare uforholdsmaessig i forhold til de mal, der skal nas,
ogsé fordi disse foranstaltninger kun vil ajourfere eller supplere de allerede eksisterende
procedurer. Navnlig anses de nedvendige tilpasninger af de administrative procedurer i
medlemsstaterne for at std i et rimeligt forhold til de forventede forbedringer af
tredjelandsstatsborgeres situation, de egede muligheder for arbejdsgivere og forenklingerne
for de nationale forvaltninger.

Pa baggrund af ovenstdende gér forslaget ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na de
fastsatte mal.

. Valg af retsakt

Formaélet med narvarende forslag er at foretage mélrettede @ndringer af direktivet med
henblik pd at athjelpe de huller, uoverensstemmelser og mangler, der er konstateret i
forbindelse med gennemforelsen og evalueringen af direktivet. Eftersom forslaget gar ud pa at
omarbejde direktivet om fastboende udlendinge, er det mest hensigtsmassigt at vaelge samme
type retsakt.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER

. Efterfelgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Den forste gennemforelsesrapport fra 2011 indeholdt en vurdering af overensstemmelsen
mellem nationale lovgivninger og direktivets bestemmelser, og det viste sig, at
tredjelandsstatsborgere generelt manglede oplysninger om status som fastboende udlending i
EU og de dertil knyttede rettigheder, og at gennemforelsen af direktivet var meget
mangelfuld. Den anden gennemferelsesrapport fra 2019 viste, at situationen var blevet bedre,
men at visse udestdende speorgsmél fortsat underminerer den fulde opfyldelse af direktivets
vigtigste mal.

Kvalitetskontrollen vedrerende lovlig migration fra 2019 indeholder en tilbundsgdende
evaluering af EU's overordnede ramme for lovlig migration til vurdering af, om den stadig er
egnet til formalet. Navnlig hvad angdr direktivet om fastboende udlendinge viste
kvalitetskontrollen, at der er en raekke uoverensstemmelser med andre senere vedtagne EU-
direktiver om lovlig migration, navnlig med hensyn til de rettigheder, der indremmes
fastboende udlendinge og deres familiemedlemmer, herunder om mobilitet inden for EU. Det
fremgik desuden, at der manglede koordinering og sammenhang mellem status som
fastboende udlending i EU og de parallelle nationale ordninger for tidsubegranset ophold, og
at de nationale ordninger blev anvendt hyppigere end EU-ordningen.

De 1 forslaget identificerede problemer er pd baggrund af gennemfoerelsesrapporterne og
kvalitetskontrollen samlet i seks hovedomrader: i) status som fastboende udlending i EU
anvendes ikke 1 tilstrekkelig grad, ii) betingelserne for at opna status som fastboende
udlending i EU er for vanskelige at opfylde, iii) fastboende udleendinge stir over for en lang
reekke hindringer for udevelsen af deres mobilitetsrettigheder, iv) der mangler klarhed og
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konsekvens 1 rettighederne for fastboende udlendinge og deres familiemedlemmer, v)
mulighederne for cirkuleer migration for fastboende udlendinge er begraensede, og vi) der er
risiko for svigagtig erhvervelse af status som fastboende udlending i EU pa grundlag af
ordninger for tildeling af opholdsret til investorer, i henhold til hvilke udstedelsen af
opholdstilladelser ikke er underlagt kravet om uafbrudt fysisk tilstedeverelse i medlemsstaten
eller blot er underlagt kravet om, at investoren skal opholde sig i medlemsstaten i en
begranset periode.

. Heringer af interesserede parter

Der blev som led i kvalitetskontrollen vedrerende lovlig migration®® afholdt en bred hering,
herunder en offentlig hering. Fra den 23. september til den 30. december 2020 blev der via
Kommissionens portal "Deltag i debatten"?* afholdt en anden offentlig onlinehoring om
fremtiden for lovlig migration. I forste halvdel af 2021 blev der atholdt mélrettede heringer,
hvor der blev stillet mere tekniske spergsmal om revisionen af direktivet. Nogle af heringerne
blev gennemfort af Kommissionen uathangigt og andre af en ekstern kontrahent i forbindelse
med en undersogelse. Der blev som led 1 konsekvensanalysen ogsa rettet ad hoc-forespergsler
til medlemmerne af Det Europaiske Migrationsnetvaerk.

Svarene pd de to ovennzvnte offentlige heringer kom fra EU-borgere, organisationer og
tredjelandsstatsborgere (med bopal i1 eller uden for EU), erhvervssammenslutninger
og -organisationer, ikkestatslige organisationer, akademiske institutioner/forskningsinstitutter,
fagforeninger, ministerier og offentlige enheder. De maélrettede heringer omfattede
kompetente myndigheder 1 medlemsstaterne, erhvervssammenslutninger og -organisationer,
ikkestatslige organisationer, den akademiske verden, retlige aktorer, teenketanke og offentlige
enheder.

Heringsprocessen viste generelt, at migranter, der allerede opholder sig 1 eller overvejer at
flytte til EU, pavirkes negativt af manglerne 1 det nuvarende direktiv, hvilket forer til
administrative byrder, lange ventetider, usikkerhed og forvirring med hensyn til gaeldende
regler og udfald. Dette kan atholde migranter fra at ansege om status som fastboende
udlending 1 EU. Begraensninger af de rettigheder, der er knyttet til statussen som fastboende
udlending 1 EU, navnlig hvad angédr familiesammenfering og mobilitet inden for EU, kan
gore EU mindre tiltrekkende for tredjelandsstatsborgere og begraense deres integration i
vaertssamfundene. Dette pavirker ogsd oprindelseslandene indirekte, da utilstreekkelig
integration af deres statsborgere i vertslandene kan fore til faerre pengeoverforsler.

Alle de vigtigste problemer, der blev konstateret under heringerne, er blevet taget i
betragtning og behandlet i forslaget.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Konsekvensanalysen vedrerende revisionen af direktivet blev understottet af en undersogelse,
der blev udfort af en ekstern kontrahent®. Desuden blev en rakke ekspertgrupper hert om
revisionen af direktivet, nemlig ekspertgruppen om migranters synspunkter inden for
migration, asyl og integration den 2. marts 2021, det europ@iske netvaerk af offentlige
arbejdsformidlinger den 10. marts 2021, Kommissionens uformelle ekspertgruppe om

23 https://ec.europa.eu/home-affairs/system/files/2019-03/201903 _legal-migration-check-annex-3aii-

icf 201806.pdf.

https://ec.europa.eu/home-affairs/content/public-consultation-future-eu-legal-migration_en.

ICF, Study in support of the Impact assessments on the revision of Directive 2003/109/EC and Directive
2011/98/EU (undersagelse til stotte for konsekvensanalyserne vedrerende revisionen af direktiv 2003/109/EF
og direktiv 2011/98/EU).
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gkonomisk migration den 14. april 2021 og EU-netvaerket af sagsbehandlere inden for lovlig
migration den 29. april 2021. Det Europ@iske Migrationsnetvaerk blev ogsé hert i forbindelse
med en ad hoc-forespergsel®S.

. Konsekvensanalyse

Som led i den konsekvensanalyse, der blev udfert i forbindelse med udarbejdelsen af
forslaget, blev der foretaget en evaluering af fire politiske lasninger med en raekke stadig mere
ambitigse politiske foranstaltninger:

Losning 1: foranstaltninger til forbedring af direktivets effektivitet. Denne politiske
losning omfatter ikkelovgivningsmaessige foranstaltninger til forbedring af gennemforelsen af
direktivet og fremme af statussen som fastboende udlending i EU uden nogen
lovgivningsmeessige endringer.

Losning 2: maélrettet revision af direktivet. Denne losning omfatter en raekke malrettede
@ndringer af direktivet med henblik pa at skabe et mere effektivt, sammenhangende og
retfaerdigt system til opnéelse af status som fastboende udlending i EU, navnlig ved at sikre
lige vilkr med den status, der parallelt kan opnds i de enkelte medlemsstater, og ved at
forbedre rettighederne for fastboende udlendinge og deres familiemedlemmer, herunder en
forbedret ret til mobilitet inden for EU.

Loesning 3: en bredere lovgivningsmeessig revision af direktivet. Denne lgsning omfatter
de mélrettede @ndringer 1 losning 2, samtidig med at der indferes lempelser med hensyn til
betingelserne for at opnd status som fastboende udlending i EU. Med denne losning vil
medlemsstaterne navnlig kunne afkorte den opholdsperiode, der kraeves for at ansege om
status som fastboende udleending i EU, fra fem til tre &r (uden at unionsborgere — og deres
familiemedlemmer — som er omfattet af retten til fri bevagelighed 1 henhold til EU-retten,
stilles 1 en mindre gunstig situation end tredjelandsstatsborgere) og sammenlaegge
opholdsperioder i forskellige medlemsstater. Betingelserne vedrerende ekonomiske midler og
integration vil ligeledes blive preciseret.

Lesning 4: sterre lovgivningsmaessig revision af direktivet med indforelse af en faelles
status for fastboende udlzendinge i EU. Ved denne losning indferes der med afskaffelsen af
parallelle nationale ordninger en fuldt ud harmoniseret status for fastboende udlendinge 1 EU,
en kortere opholdsperiode, der kraeves for at opnd denne status (som skal anvendes af alle
medlemsstater), og en automatisk ret til at flytte til og bo i en anden medlemsstat med
betingelser svarende til dem, der gelder for EU-borgere, der udever deres ret til fri
bevegelighed.

Pé grundlag af en vurdering af de sociale og ekonomiske virkninger, virkningsfuldheden og
effektiviteten er den foretrukne politiske losning 3 — en bredere lovgivningsmaessig
revision af direktivet. Den foretrukne Ilgsning indeholder en lang raekke politiske
foranstaltninger, som vil afhjelpe de fleste af de 1 direktivet identificerede mangler.

Den foretrukne lgsning forventes at fa meget positive sociale og ekonomiske virkninger. De
okonomiske virkninger er baseret pa forventningen om, at flere tredjelandsstatsborgere vil
kunne opna status som fastboende udlending i EU med de dertil knyttede rettigheder, og et
oget antal tredjelandsstatsborgere vil flytte til en anden medlemsstat. Dette vil igen fore til
generelt hgjere skatteindtegter, oget produktivitet og forbrug og eget ekonomisk veekst.

26 EMN (2021) Ad Hoc Query 2021.36 to support an impact assessment study on the revision of the Single
Permit Directive (ad hoc-forespergsel 2021.36 til stotte for konsekvensanalysen vedrerende revisionen af
direktivet om en kombineret tilladelse).
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Desuden forventes der som folge af hgjere lonninger ogsé flere pengeoverforsler som en andel
af fastboende udlendinges indkomst.

Desuden vil den foretrukne losning vere 1 fuld overensstemmelse med de politiske mél, der er
fastsat i Kommissionens nye pagt om migration og asyl. Der vil herved ogsa opnds sterre
sammenhaeng med Domstolens retspraksis.

Den foretrukne leosning anses ogsa for at udgere den bedst mulige afbalancering af
interessenternes forskellige forventninger og derfor den mest gennemforlige politiske losning.
I den forbindelse blev det i konsekvensanalysen fremhevet, at der var sarlig stor forskel pa
synspunkterne om merverdien af at afkorte den opholdsperiode, der kreeves for at opné status
som fastboende udlending i EU, fra fem til tre ar. Da det pd nuvarende tidspunkt ikke er
muligt endeligt at afgere, 1 hvilket omfang en sddan afkortning effektivt vil bidrage til at
fremme integrationsprocessen for tredjelandsstatsborgere, der har til hensigt at blive
fastboende 1 EU, @&ndrer dette forslag ikke den kraevede opholdsperiode, som fortsat er fem éar.

Det er navnlig klart, at tredjelandsstatsborgere i deres integrationsproces stadig stir over for
forskellige udfordringer i de forskellige medlemsstater, athengigt af hvordan de ankommer,
deres faerdigheder, sprogkundskaber og deres baggrund, men ogsa athaengigt af omfanget af
de stotteforanstaltninger, som medlemsstaterne har vedtaget®’. Derfor er der i gjeblikket ikke
lige vilkdr i EU-medlemsstaterne med hensyn til integrationen af tredjelandsstatsborgere,
hvilket ville kreeve en harmoniseret tilgang for at afkorte den opholdsperiode, der kraves for
at opnd status som fastboende udlending i EU. Selv om det i konsekvensanalysen blev
overvejet at give medlemsstaterne mulighed for at afkorte opholdsperioden til tre ar pd
grundlag af en valgfti tilgang, afviste Kommissionen denne mulighed for at undgé eventuel
fragmentering i1 gennemforelsen af direktivet.

Med stotte fra den ramme, der er oprettet pd EU-plan som led i handlingsplanen om
integration og inklusion for 2021-27, er EU og dets medlemsstater i fard med at gennemfore
en lang rekke foranstaltninger for at lette og fremskynde integrationen og inklusionen af
tredjelandsstatsborgere, og Kommissionen overviger de fremskridt, der geres pd dette
omrade®®. P4 grundlag af denne overvidgning og en grundig vurdering af, hvordan de
rettigheder, der er knyttet til opholdstilladelser, pavirker integrationen af
tredjelandsstatsborgere pa tvers af medlemsstaterne, vil Kommissionen gennemga
spergsmdlet om den opholdsperiode, der kraves for at opné status som fastboende udlending
i EU, som yderligere element i overvejelserne om en eventuel afkortning af tersklen pa fem
ar. Denne vurdering vil blive fremlagt 1 den forste rapport om anvendelsen af det omarbejdede
direktiv, som skal vedtages senest to ar efter udlebet af gennemforelsesperioden.

Selv om den kravede opholdsperiode pé fem ar som hovedregel bevares, indferes der med
forslaget dog to vigtige @ndringer, der vil give europaisk mervaerdi ved 1 hgj grad at lette
opnéelsen af status som fastboende udlending 1 EU 1 situationer med mobilitet mellem
medlemsstaterne. For det forste foreslar Kommissionen at gere det muligt at sammenlagge
opholdsperioder i1 forskellige medlemsstater for at nd tersklen pa fem ar. For det andet ber
personer, der allerede har opniet status som fastboende udlending i EU i én medlemsstat,
allerede efter tre ar kunne opna status som fastboende udlending i en anden medlemsstat.

Udtalelse fra Udvalget for Forskriftskontrol

Den 22. september 2021 blev konsekvensanalysen forelagt Udvalget for Forskriftskontrol, og
der blev afholdt et mede den 20. oktober 2021. Udvalget afgav en positiv udtalelse med

27 Jf. Europa-Kommissionens handlingsplan for integration og inklusion 2021-2027.
28 Der vil blive foretaget en midtvejsevaluering af Kommissionens handlingsplan i slutningen af 2024,
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forbehold den 25.oktober 2021. Udvalget pegede pé& en raxkke elementer i
konsekvensanalysen, som ber tages op. Udvalget anmodede specifikt om yderligere
precisering af anvendelsesomradet for dette initiativ, og hvordan det hanger sammen med
revisionen af direktivet om en kombineret tilladelse. Desuden anmodede Udvalget om bedre
at afdekke de centrale forskelle i de politiske valg mellem losningerne og foretage en bedre
analyse af, om der findes alternative tilgange til de foresldede foranstaltninger. Udvalget
anmodede ogsd om at fa praciseret, hvordan de valgfrie foranstaltninger for medlemsstaterne
vil pavirke direktivets effektivitet. Endelig anmodede Udvalget om yderligere analyse af og
dokumentation for de potentielle virkninger af at afskaffe arbejdsmarkedstesten ved flytning
til en anden medlemsstat.

Disse og andre mere detaljerede bemerkninger fra Udvalget er blevet behandlet i den
endelige udgave af konsekvensanalysen, der iser indeholder en klarere beskrivelse af
initiativets problemstilling og malsetninger, og hvordan der med de forskellige politiske
losninger tages fat pa disse problemer og malsetninger. Udvalgets bemarkninger er ogsa
taget 1 betragtning i forslaget til direktiv.

. Malrettet regulering og forenkling

Dette initiativ indgér i bilag II til Kommissionens arbejdsprogram for 2021%° og er derfor en
del af programmet for mélrettet og effektiv regulering (Refitprogrammet).

Refit-besparelser — foretrukken losning

Beskrivelse Belob Bemcerkninger
(gennemsnitlig
darlig besparelse)

Omkostningsbesparelser som folge af |24 500 EUR Nationale myndigheder
forenklingen af de nuvarende procedurer medlemsstaterne
1 direktivet om fastboende udlendinge

Omkostningsbesparelser som folge af |1 145000 EUR Tredjelandsstatsborgere
lavere gebyrer for fastboende udlendinge
1 EU, kortere procedurer, tilvejebringelse
af oplysninger af bedre kvalitet om status
som fastboende udlending 1 EU, hvilket
forer til en nedsattelse af de gebyrer, der
betales for juridisk bistand

Omkostningsbesparelser som folge af |113 000 EUR Arbejdsgivere
nedsatte  administrative  gebyrer og
kortere procedurer
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Belobene udgor den  gennemsnitlige veerdi af alle gennemsnitlige  drlige
omkostningsbesparelser pd tveers af foranstaltningerne i den foretrukne losning

. Grundlzggende rettigheder

2 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/2021 commission_work programme_annexes_en.pdf.
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Initiativet er i overensstemmelse med chartret om grundleggende rettigheder og styrker nogle
af de rettigheder, der er nedfzldet deri. Det bidrager til at styrke specifikke grundleeggende
rettigheder, navnlig ikkeforskelsbehandling (artikel 21), familieliv og arbejdsliv (artikel 33)
og social sikring og social bistand (artikel 34).

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Der er ingen virkninger for Den Europaiske Unions budget.
5. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemferelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Kommissionen vil kontrollere, at det omarbejdede direktiv gennemfores korrekt og effektivt i
alle de deltagende medlemsstaters nationale lovgivning. Kommissionen vil 1 hele
gennemforelsesfasen tilrettelegge  regelmessige  kontaktudvalgsmeder med alle
medlemsstaterne. Kommissionen vil regelmessigt forelaegge Europa-Parlamentet og Radet en
rapport med en evaluering af gennemforelsen af direktivet om fastboende udlendinge og af
dets funktionsméde og virkning.

Anvendelsen af direktivet vil blive overvéget i forhold til de vigtigste operationelle méal ved
hjelp af en rekke relevante og malbare indikatorer, der er baseret pd let tilgengelige,
anerkendte og trovaerdige datakilder. I det omarbejdede direktiv er det nu obligatorisk at
formidle flere former for oplysninger for at sikre en mere rettidig og pélidelig fremlaggelse af
dem. Der ber sd vidt muligt anvendes officielle europ@iske og nationale statistikker, der
offentliggores af Eurostat og de kompetente nationale statistiske myndigheder, til at overvage
antallet af udstedte EU-opholdstilladelser for fastboende udlendinge (ogsa i forhold til
nationale opholdstilladelser for fastboende udlendinge) og, hvor det er muligt, til at overvige
antallet af tredjelandsstatsborgere, der udever deres ret til mobilitet inden for EU og cirkulaer
migration. Desuden vil Kommissionen fortsat soge stotte fra eksisterende EU-agenturer
og -netvaerk sasom Agenturet for Grundleggende Rettigheder og Det Europaiske
Migrationsnetverk. Kommissionen vil ogsa fortsat gere brug af de eksisterende
ekspertgrupper, der har bidraget til konsekvensanalysen.

J Forklarende dokumenter (for direktiver)

Eftersom forslaget indeholder et storre antal retlige forpligtelser i1 forhold til det eksisterende
direktiv, vil der vaere behov for forklarende dokumenter, herunder en sammenligningstabel
mellem nationale bestemmelser og direktivet, der ledsager meddelelsen af
gennemforelsesforanstaltninger, sdledes at de gennemforelsesforanstaltninger, som
medlemsstaterne har tilfejet til den eksisterende lovgivning, klart kan identificeres.

. Narmere redegerelse for de enkelte bestemmelser i forslaget
KAPITEL I - ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1 til 3

I dette kapitel fastsettes forslagets formal, definitioner og anvendelsesomrade. Den vigtigste
@ndring i forslaget til omarbejdning vedrorer direktivets anvendelsesomride, da udelukkelsen
vedrarende tilfelde, hvor "opholdstilladelsen formelt er blevet begraenset", er blevet fjernet,
da fortolkningen heraf forte til retsusikkerhed i1 forbindelse med gennemferelsen og
implementeringen 1 medlemsstaterne.

KAPITEL II - STATUS SOM FASTBOENDE UDLZANDING I EN MEDLEMSSTAT
Artikel 4
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I denne artikel fastsettes bestemmelserne for beregning af den opholdsperiode, der kraeves for
at anspge om status som fastboende udlending i EU. Med forslaget til omarbejdning indferes
en vigtig @ndring, der skal geore det muligt for tredjelandsstatsborgere at sammenlegge
opholdsperioder i forskellige medlemsstater, forudsat at de samlet set har to ars lovligt og
uafbrudt ophold pd den medlemsstats omrdde, hvor ansegningen indgives. Denne nye
bestemmelse vil fremme mobiliteten inden for EU for tredjelandsstatsborgere, som vil kunne
gore deres ophold i forskellige medlemsstater geldende og pa kortere tid opna status som
fastboende udleending i EU.

I forslaget gores det klart, at enhver opholdsperiode, der tilbringes af en indehaver af et visum
til leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse udstedt i henhold til EU-retten eller
national ret, fuldt ud ber medregnes ved opndelsen af status som fastboende udlending 1 EU,
herunder ophold i en egenskab eller i henhold til en status, der i gjeblikket er udelukket fra
direktivets anvendelsesomrade, sasom ophold med henblik pd studier eller
erhvervsuddannelse, ophold som person med national eller midlertidig beskyttelse eller
ophold, der oprindeligt udelukkende var baseret pd arsager af midlertidig karakter. Denne
bestemmelse skal dekke de tilfelde, hvor en tredjelandsstatsborger, der tidligere har haft
ophold i en egenskab eller i henhold til en status, der er udelukket fra direktivets
anvendelsesomréade (f.eks. som studerende), efterfolgende opholder sig i en egenskab eller 1
henhold til en status, der falder ind under anvendelsesomradet (f.eks. som arbejdstager). I
disse tilfeelde vil det ved afslutningen af femarsperioden vaere muligt fuldt ud at medregne
opholdsperioderne, f.eks. som studerende, forudsat at det samlede ophold har veret lovligt og
uafbrudt.

Opholdet skal have varet lovligt og uafbrudt. For at forebygge risikoen for svigagtig
erhvervelse af status som fastboende udleending i EU ber medlemsstaterne sikre, at kravet om
lovligt og uafbrudt ophold overvédges beherigt for alle kategorier af tredjelandsstatsborgere.
Denne risiko er sarlig relevant for tredjelandsstatsborgere, der er i besiddelse af en
opholdstilladelse, der er udstedt pd grundlag af en hvilken som helst investering i en
medlemsstat, eftersom udstedelsen af disse opholdstilladelser ikke altid er underlagt kravet
om uafbrudt fysisk tilstedevarelse 1 medlemsstaten eller blot er underlagt kravet om, at
investorerne skal opholde sig 1 medlemsstaten 1 en begranset periode.

For at forebygge denne risiko ber medlemsstaterne skarpe kontrollen med opholdskravet,
navnlig hvad angér ansegninger om status som fastboende udlending i EU, der indgives af
tredjelandsstatsborgere, der er og/eller har varet i besiddelse af en opholdstilladelse, der er
udstedt pa grundlag af en investering, i tilfaelde, hvor udstedelsen af sddanne tilladelser ikke
har varet underlagt kravet om uafbrudt fysisk tilstedevarelse 1 den pdgaeldende medlemsstat
eller har varet underlagt kravet om, at investoren skal opholde sig i den pagaldende
medlemsstat 1 en begrenset periode. Forslaget indeholder ogséd en bestemmelse, der ikke
tillader medlemsstaterne at tage hensyn til opholdsperioder som indehaver af en
opholdstilladelse, der er udstedt pa grundlag af en hvilken som helst i en anden medlemsstat,
med henblik pd sammenlegning af opholdsperioder i1 forskellige medlemsstater. Denne
bestemmelse indferes for at gare sddanne ordninger mindre tiltreekkende og tager hejde for, at
ikke alle medlemsstater har reguleret denne kategori af opholdstilladelser™’.

Artikel 5

I denne artikel fastsattes betingelserne for at opnd status som fastboende udlending 1 EU.
Ansegere skal dokumentere, at de har tilstreekkelige indtegter og en passende sygeforsikring,

30" Kommissionens rapport om ordninger for tildeling af statsborgerskab og opholdsret til investorer i Den
Europaiske Union (COM(2019) 12 final).
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sd de ikke bliver en byrde for medlemsstaten, og de kan blive palagt at opfylde
integrationsbetingelserne. Med forslaget indferes yderligere bestemmelser med det formal at
precisere dem og begrense medlemsstaternes skonsbefojelser ved at kodificere Den
Europaiske Unions Domstols retspraksis.

Hvad angér indtegtsbetingelsen kan medlemsstaterne 1 overensstemmelse med Domstolens
retspraksis (Chakroun, C-578/08, og X mod Belgische Staat, C-302/18) angive et bestemt
belob som referencebelob, men mé ikke pilegge et minimumsindkomstniveau, under hvilket
alle anseggninger om status som fastboende udleending i EU vil blive afvist, uanset en konkret
undersogelse af den enkelte ansegers situation. Ved vurderingen af, om der rddes over faste
og regelmassige indtaegter, kan medlemsstaterne tage hensyn til faktorer sdsom bidrag til en
pensionsordning og opfyldelse af skattemassige forpligtelser. Begrebet "indtagter" vedrerer
ikke kun "egne indtegter" hos en ansgger om status som fastboende udlending i EU, men kan
ogsd omfatte de indtagter, som en tredjepart stiller til radighed for ansegeren, forudsat at de
pa baggrund af den pageldende ansegers individuelle forhold anses for at vare faste,
regelmaessige og tilstrekkelige.

Medlemsstaterne ber kunne krave, at ansggere om status som fastboende udlending i EU
opfylder integrationsbetingelserne, f.eks. ved at kraeve, at de bestdr en integrations- eller
sprogprove. Midlerne til gennemforelse af dette krav ber dog i overensstemmelse med
Domstolens retspraksis (P og S, C-579/13) ikke kunne bringe malet om at fremme
tredjelandsstatsborgeres integration i fare, navnlig henset til det uddannelsesniveau, der
kreeves for at bestd en integrationspreve, adgangen til de kurser og det materiale, der er
nedvendigt for at forberede sig til denne prove, storrelsen af de registreringsgebyrer, som
tredjelandsstatsborgere skal betale for at aflegge denne prove, eller vurderingen af sarlige
individuelle forhold sdsom alder, analfabetisme eller uddannelsesniveau.

Artikel 6

Med denne artikel fastsettes det, at medlemsstaterne kan naegte en person status som
fastboende udlending 1 EU, hvis det er begrundet i hensynet til den offentlige orden eller den
offentlige sikkerhed, saledes som det allerede er fastsat i direktiv 2003/109/EF.

Artikel 7

I denne artikel fastsattes de administrative procedurer for opnéelse af status, som svarer til
dem, der allerede er fastsat i direktiv 2003/109/EF. Med forslaget til omarbejdning indferes
en bestemmelse, der nermere regulerer de situationer, hvor de dokumenter eller oplysninger,
der fremlegges til stotte for ansegningen, er utilstraekkelige eller ufuldstendige, hvilket
svarer til, hvad der allerede er fastsat 1 andre nyere EU-direktiver om lovlig migration.

Artikel 8

I denne artikel fastsattes bestemmelserne for udstedelse af den opholdstilladelse, der
attesterer status som fastboende udlending i EU. Med forslaget til omarbejdning omdebes
tilladelsen til "EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge".

Artikel 9

I denne artikel fastsattes de obligatoriske og fakultative grunde til inddragelse og fortabelse
af status, sdledes som det allerede er fastsat i1 direktiv 2003/109/EF. Forslaget til
omarbejdning udvider muligheden for, at fastboende udlendinge i EU kan vare fravarende
fra Unionens omrade uden at miste deres status som fastboende udlending i EU, fra de
nuvaerende 12 méneder til 24 mineder. Denne @ndring har til formdl at fremme cirkuleer
migration for fastboende udlendinge i EU, navnlig ved at give dem mulighed for at investere
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1 deres oprindelseslande og dele den viden og de ferdigheder, de har erhvervet i Unionen,
samt midlertidigt at vende tilbage til deres lande af personlige og familiemassige arsager.

I tilfelde af lengere fraver ber medlemsstaterne indfere en forenklet procedure for
generhvervelse af status som fastboende udleending i EU. For at forbedre retssikkerheden og
fremme cirkulaer migration regulerer forslaget til omarbejdning de vigtigste betingelser for en
sadan procedure, som i henhold til direktiv 2003/109/EF er reguleret ved national ret. Ifolge
forslaget kan medlemsstaterne beslutte ikke at kraeve, at betingelserne vedrerende opholdets
varighed, indtegter og sygeforsikring opfyldes. Medlemsstaterne ber under ingen
omstendigheder kraeve, at tredjelandsstatsborgere, der anseger om generhvervelse af status
som fastboende udlending i EU, opfylder integrationsbetingelserne.

Endelig @ndrer forslaget ordlyden af denne artikel for at sikre overensstemmelse med direktiv
2008/115/EF om tilbagesendelse.

Artikel 10

I denne artikel fastsettes de proceduremeessige garantier, der geelder i forbindelse med
nagtelse, inddragelse eller fortabelse af status, sdledes som det allerede er fastsat i direktiv
2003/109/EF.

Artikel 11

Med denne artikel indferes der i overensstemmelse med de seneste EU-direktiver om lovlig
migration og Domstolens retspraksis (Kommissionen mod Nederlandene, C-508/10) en ny
bestemmelse, i henhold til hvilken medlemsstaterne kan opkrave gebyrer for behandling af
ansegninger, og at sterrelsen af sddanne gebyrer ikke ber have til formal eller til folge, at der
skabes en hindring for opnaelse af status som fastboende udlending i henhold til direktivet,
hvilket undergraver direktivets formal og &nd.

Artikel 12

I denne artikel fastsattes retten til ligebehandling for fastboende udlendinge 1 EU, som svarer
til den ret, der allerede er fastsat 1 direktiv 2003/109/EF. Med forslaget til omarbejdning
indfores der tre vigtige @ndringer, der har til formdl at styrke rettighederne og forbedre
integrationsprocessen for fastboende udlendinge 1 EU.

For det forste preciseres det, at fastboende udlendinge 1 EU ber have samme rettigheder som
statsborgere for sa vidt angar adgangen til det private boligmarked. Retten til en privat bolig
er serlig relevant under hensyntagen til hovedformalet med dette direktiv, som er integration
af fastboende udlendinge 1 vartssamfundet. Muligheden for at eje sin egen bolig er et
element, der kan bidrage til integrationen af tredjelandsstatsborgere, der har valgt at sl sig
ned 1 en EU-medlemsstat.

For det andet tilpasser denne artikel definitionen af social sikring og retten til overforsel af
pension og familieydelser til bestemmelserne i de seneste direktiver om lovlig migration. Der
henvises navnlig til forordning (EF) nr. 883/2004 for s& vidt angdr definitionen af social
sikring (stk. 1, litra d)). Fastboende udlendinge 1 EU eller deres efterladte, der flytter til et
tredjeland, ber modtage lovbestemte pensioner pd samme betingelser og med samme satser
som statsborgere 1 de péageldende medlemsstater, nar saddanne statsborgere flytter til et
tredjeland, i overensstemmelse med andre direktiver om lovlig migration (stk. 6).

Endelig udvider forslaget fastboende udlendinges lige adgang til social beskyttelse og social
bistand ved at fjerne medlemsstaternes mulighed for at begranse en sddan adgang til "centrale
ydelser".

Artikel 13
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I denne artikel fastsattes bestemmelser, der sikrer gget beskyttelse af fastboende udlendinge 1
EU mod afgerelser, der bringer deres lovlige ophold til opher. Artiklens ordlyd skal @ndres
under hensyntagen til, at der siden vedtagelsen af direktiv 2008/115/EF er indfert felles
bestemmelser om standarder og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold. Den styrkede beskyttelse bestar i at begranse
muligheden for at bringe et lovligt ophold for fastboende udlendinge i EU til opher, hvis de
udger en reel og tilstreekkelig alvorlig trussel mod den offentlige orden eller den offentlige
sikkerhed. Desuden fastsattes det, at afgerelser, der bringer fastboende udlendinges lovlige
ophold 1 EU til opher, ikke ber begrundes med ekonomiske forhold.

Artikel 14

Med denne artikel fastsattes det, at medlemsstaterne har ret til at udstede nationale
permanente eller tidsubegransede opholdstilladelser parallelt med EU-opholdstilladelsen for
fastboende udlendinge. Med forslaget til omarbejdning indferes der imidlertid nye
bestemmelser, der har til formal at sikre lige vilkar mellem EU-tilladelsen for fastboende
udlendinge og de nationale permanente opholdstilladelser, séledes at tredjelandsstatsborgere
har et reelt valg mellem de to tilladelser. Medlemsstaterne ber iser sikre: at integrations- og
indtegtskravene for at opnd EU-status ikke er strengere end kravene for at opnd national
status (artikel 5, stk.3), at ansegere om EU-tilladelser betaler de samme gebyrer for
behandling af deres ansegning som ansegere om nationale tilladelser (artikel 11), at
indehavere af status som fastboende udlending i EU ikke har ringere proceduremaessige
garantier og rettigheder end indehavere af nationale permanente eller tidsubegraensede
opholdstilladelser (artikel 10, stk. 3, artikel 12, stk. 8, artikel 15, stk. 6), at medlemsstaterne
bor sikre tilsvarende informations-, promoverings- og reklameaktiviteter for EU-
opholdstilladelsen for fastboende udlendinge som for nationale permanente eller
tidsubegransede opholdstilladelser (artikel 27), og at indehavere af nationale permanente eller
tidsubegreensede opholdstilladelser, der ansgger om en EU-opholdstilladelse for fastboende
udlendinge, drager fordel af en forenklet procedure (artikel 7, stk. 4).

Artikel 15

I denne artikel indferes nye bestemmelser, der skal lette familiesammenforing for fastboende
udlendinge 1 EU, og som fraviger de generelle bestemmelser 1 direktiv 2003/86/EF.
Medlemsstaterne ber navnlig ikke stille krav om integration i forbindelse med
familiesammenforing, da fastboende udlendinge 1 EU og deres familier anses for at vare
integreret 1 vaertssamfundet, og der ber ikke anvendes nogen tidsfrist for familiemedlemmers
adgang til arbejdsmarkedet.

Desuden fastsa@ttes der i denne artikel specifikke bestemmelser for opnéelse af status som
fastboende udlending 1 EU for bern af fastboende udlendinge 1 EU, der er fodt eller adopteret
pd den medlemsstats omride, der har udstedt EU-opholdstilladelsen for fastboende
udlendinge. Dette er pad nuvaerende tidspunkt ikke reguleret ved nogen EU-retsakt. Eftersom
familielivet ber respekteres, og beskyttelsen heraf er et vaesentligt element i integrationen af
fastboende udlendinge 1 EU, ber disses bern, der er fodt eller adopteret pd den EU-
medlemsstats omride, som har udstedt EU-opholdstilladelsen for fastboende udlendinge,
automatisk opna status som fastboende udlending 1 EU i1 den pageldende medlemsstat, uden
at veere underlagt kravet om forudgaende ophold.

KAPITEL III - OPHOLD I DE ANDRE MEDLEMSSTATER
Artikel 16 til 18

I disse artikler fastsettes de vigtigste bestemmelser om og betingelser for fastboende
udlendinge i EU og deres familiemedlemmer med hensyn til mobilitet inden for EU.
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Forslaget til omarbejdning har til formal at lette mobiliteten inden for EU ved at fjerne en
rekke hindringer, der hidtil har hemmet mobiliteten. Navnlig ber den anden medlemsstat
ikke lengere have ret til at undersege arbejdsmarkedssituationen, nér den behandler
anseggninger indgivet af fastboende udlendinge i EU med henblik pa udevelse af
erhvervsmaessig virksomhed som arbejdstager eller selvstendig erhvervsdrivende, og enhver
allerede eksisterende kvote for fastboende udlendinge i EU, der opholder sig i andre
medlemsstater, ber afskaffes. Desuden ber fastboende udlendinge i EU have ret til at ansege,
mens de stadig opholder sig i den forste medlemsstat, og pdbegynde arbejde eller studier
senest 30 dage efter indgivelsen af deres ansegning. Endelig ber en fastboende udlendings
erhvervsmassige kvalifikationer, hvis vedkommende ansgger om opholdstilladelse i en anden
medlemsstat for at udeve et lovreguleret erhverv, anerkendes pd samme mide som for
unionsborgere, der udever retten til fri bevagelighed, i overensstemmelse med direktiv
2005/36/EF og anden gxldende EU-ret og national ret.

Artikel 19 til 20

Med disse artikler fasts@ttes det, at den anden medlemsstat kan afsld ansegninger om
opholdstilladelse, hvis det er begrundet i hensynet til den offentlige orden, den offentlige
sikkerhed eller folkesundheden, saledes som det allerede er fastsat i direktiv 2003/109/EF. 1
artikel 20 tilpasses definitionen af trussel mod folkesundheden til bestemmelserne i de seneste
direktiver om lovlig migration via en krydshenvisning til Schengengransekodeksen.

Artikel 21

I denne artikel fastsattes de administrative procedurer for opnéelse af opholdsret i den anden
medlemsstat, som svarer til dem, der allerede er fastsat i direktiv 2003/109/EF. Med forslaget
til omarbejdning indferes der i overensstemmelse med de seneste direktiver om lovlig
migration en kortere frist (90 dage + 30 dage under serlige omstendigheder), og
familiemedlemmer gives mulighed for at sammenlaegge opholdsperioder 1 forskellige
medlemsstater for at fi serskilt opholdstilladelse som en undtagelse fra direktiv 2003/86/EF.

Artikel 22 til 23

I disse artikler fastsattes bestemmelser om @ndring af EU-opholdstilladelsen for personer
med international beskyttelse og om proceduremassige garantier i forbindelse med mobilitet,
saledes som det allerede er fastsat i1 direktiv 2003/109/EF, som andret ved direktiv
2011/51/EU.

Artikel 24

Med denne artikel fastsettes det, at nar fastboende udlendinge i EU og deres
familiemedlemmer opnar ret til at opholde sig i den anden medlemsstat, ber de have samme
ret til ligebehandling som statsborgerne i den anden medlemsstat pd de samme omrédder og
samme betingelser, som er omhandlet i forslagets artikel 12. Sidstnavnte forbedrer adgangen
til arbejdsmarkedet i den anden medlemsstat for fastboende udlendinge i EU og deres
familiemedlemmer, der opholder sig i en anden medlemsstat, ved at fjerne medlemsstaternes
mulighed for at begrense denne adgang i de forste 12 maneder. For at sikre, at kriterierne for
ophold 1 den anden medlemsstat fortsat er opfyldt, ber den anden medlemsstat dog have
mulighed for at kraeve, at fastboende udlendinge i EU og deres familiemedlemmer
underretter de kompetente myndigheder om enhver @ndring af arbejdsgiver eller
erhvervsmassig virksomhed.

Artikel 25

I denne artikel fastsattes bestemmelserne om inddragelse af opholdsstatus i den anden
medlemsstat og tilbagetagelsespligt 1 den forste medlemsstat, sdledes som det allerede er
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fastsat 1 direktiv 2003/109/EF, med en rakke @ndringer, der har til formal at sikre
overensstemmelse med direktiv 2008/115/EF om tilbagesendelse, hvori der fastsattes felles
standarder og procedurer, der skal anvendes i medlemsstaterne ved tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold.

Artikel 26

Med denne artikel fastsattes det, at fastboende udlendinge i EU, der opholder sig i en anden
medlemsstat, ber have mulighed for at opnd status som fastboende udlending i EU i den
anden medlemsstat pa samme betingelser som dem, der kraeves for at opnd status som
fastboende udlending 1 den forste medlemsstat. For at fremskynde integrationen 1 den anden
medlemsstat af personer, der allerede er integreret i en anden EU-medlemsstat, fastsattes det 1
forslaget til omarbejdning, at den kreevede opholdsperiode i den anden medlemsstat bor vaere
tre ar. Med henblik pd opndelse af status som fastboende udlending i en anden EU-
medlemsstat ber det ikke vare muligt at sammenlegge opholdsperioder i forskellige
medlemsstater.

Det ber dog overlades til den anden medlemsstat at beslutte, om den vil tilkende social
bistand eller studiestette, herunder til erhvervsuddannelse, i form af stipendier eller 1an til
andre fastboende udlendinge 1 EU end arbejdstagere eller selvstendige erhvervsdrivende eller
deres familiemedlemmer, inden disse har haft lovligt og uvafbrudt ophold pa medlemsstatens
omréde 1 fem ér, 1 betragtning af, at unionsborgere, der har udevet retten til fri bevaegelighed 1
en anden egenskab end arbejdstager eller selvstendig erhvervsdrivende i overensstemmelse
med direktiv 2004/38/EF eller artikel 21 1 TEUF, eller deres familiemedlemmer ogsa kan
nagtes sddanne ydelser, inden de har opnéet ret til tidsubegranset ophold efter fem ars lovligt
og uafbrudt ophold.

Den anden medlemsstat kan beslutte at tilkende en sddan bistand til fastboende udleendinge i
EU, inden de har haft lovligt og uafbrudt ophold i fem ar, forudsat at medlemsstaten sikrer
samme behandling af wunionsborgere, der udever retten til fri bevegelighed i
overensstemmelse med direktiv 2004/38/EF eller artikel 21 1 TEUF (bortset fra arbejdstagere,
selvsteendige erhvervsdrivende eller personer, der har bevaret en siddan status), deres
familiemedlemmer samt tredjelandsstatsborgere, der har samme ret til fri bevegelighed som
unionsborgere i henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side
og tredjelande pé den anden side, og deres familiemedlemmer.

Endelig fastsattes det, at hvis en fastboende udlending 1 EU, inden vedkommende har haft
lovligt og uafbrudt ophold i fem &r i den pagzldende medlemsstat, ikke laengere er i
beskaftigelse eller udever selvstendig virksomhed og ikke har tilstreekkelige indtaegter til at
forserge sig selv og sine familiemedlemmer og en sygeforsikring, der dekker alle risici, s de
ikke udger en urimelig byrde for den anden medlemsstats sociale system, kan vedkommendes
lovlige ophold bringes til opher af denne grund, i betragtning af, at unionsborgere, der har
udovet retten til fri bevagelighed, og deres familiemedlemmer kan udvises i en sddan
situation, inden de har opndet ret til tidsubegranset ophold efter fem &rs lovligt og uafbrudt
ophold.

KAPITEL IV — AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 27

Med denne nye artikel indferes der en forpligtelse for medlemsstaterne til at lette adgangen til
oplysninger for ansggere om opnéelse af status som fastboende udlending 1 EU og de dertil
knyttede rettigheder i overensstemmelse med de seneste direktiver om lovlig migration.

Artikel 28 til 33
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I disse artikler fastsattes bestemmelser om rapportering, kontaktpunkter, gennemforelse i
national ret, ikrafttreden og adressater, sdledes som det allerede er fastsat i direktiv
2003/109/EF. Med artikel 31 fastsattes det, at direktiv 2003/109/EF ophaves, nar fristen for
gennemforelse af det omarbejdede direktiv i national ret er udlebet.
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| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

2022/0134 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om tredjelandsstatsborgeres status som fastboende udlzending (omarbejdning)

X> EUROPA-PARLAMENTET OG <XI RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR

under henv1sn1ng til traktaten om [X> Den Europaiske Unions funktionsmade <X] eprettelse-at
et-Europeiske] Eeellesskab, serlig artikel XX 79, stk. 2 X1, B litra a) og b) <X 63-ne33-e¢

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europ®iske @konomiske og Sociale Udvalg,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget,-eg

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

‘@nyt

(1)  Radets direktiv 2003/109/EF?!' er blevet @ndret vasentligt’?. Da der skal foretages
yderligere @ndringer, ber direktivet af klarhedshensyn omarbejdes.

W 2003/109/EF betragtning 1

(tilpasset)

i Rédets direktiv 2003/109/EF af 25. november 2003 om tredjelandsstatsborgeres status som fastboende
udleending (EUT L 16 af 23.1.2004, s. 44).
23 Jf. bilag I, del A.
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W 2003/109/EF betragtning 2
(tilpasset)

2)

| ¥ 2003/109/EF betragtning 3

I dette direktiv overholdes de grundleggende rettigheder og de principper, som
anerkendes 1 bl.a. den europaziske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder
og grundleggende frihedsrettigheder og Den Europaiske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder.

€)

W 2003/109/EF betragtning 4
(tilpasset)

Integrationen af tredjelandsstatsborgere, der er fastboende 1 X EU- <X
medlemsstaterne, er en meget vigtig faktor til fremme af den ekonomiske og sociale
samhgrighed, som er en af FeHesskabets [X> Unionens <X grundleggende
malsetninger 1 overensstemmelse med traktaten.

(4)

‘ WV 2003/109/EF betragtning 5

Medlemsstaterne ber gennemfore bestemmelserne 1 dette direktiv uden
forskelsbehandling pa grund af ken, race, farve, etnisk eller social oprindelse,
genetiske anleg, sprog, religion eller ideologi, politiske eller andre anskuelser,
tilhersforhold til et nationalt mindretal, formue, fodsel, handicap, alder eller seksuel
orientering.

()

W 2011/51/EU betragtning 2 og 4
(tilpasset)

Udsigten til at fa status som fastboende udlending X> i EU <X] i en medlemsstat efter
en vis tid er et vigtigt element for fuld integration af personer med international
beskyttelse 1 den medlemsstat, hvor de har ophold. Personer med international
beskyttelse ber derfor kunne fa status som fastboende udlending X> i EU <X] i den
medlemsstat, der tildelte dem international beskyttelse, pa samme vilkir som dem, der
galder for andre tredjelandsstatsborgere.

(6)

‘@nyt

Tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af retten til fri bevagelighed i henhold til EU-
retten, ber kunne fa tildelt status som fastboende udlending i EU efter samme regler
som alle andre tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af dette direktivs
anvendelsesomrade. De rettigheder, som sddanne tredjelandsstatsborgere opndr som

DA



DA

personer med status som fastboende udlending 1 EU, ber ikke berere de rettigheder,
de métte have i henhold til direktiv 2004/38/EF>?. Alle bestemmelser i nzrvarende
direktiv. om personer med ret til fri bevegelighed ber ogsd gelde
tredjelandsstatsborgere, der har samme ret til fri bevagelighed som unionsborgere i
henhold til en aftale enten mellem Unionen og medlemsstaterne pd den ene side og
tredjelande pa den anden side eller mellem Unionen og tredjelande.

(7)

W 2003/109/EF betragtning 6
(tilpasset)

Hovedkriteriet for meddelelse af status som fastboende udlending X> i EU <X] ber
vere varigheden af opholdet pd medlemsstatens omrade. Opholdet skal have varet
lovligt og uden afbrydelse som vidnesbyrd om personens tilknytning til landet. Der
ber fastsettes en vis fleksibilitet, sd der kan tages hensyn til omstaendigheder, der
medforer, at en person midlertidigt ma forlade det padgaldende lands omrade.

(8)

)

‘@nyt

For at forebygge risikoen for svigagtig erhvervelse af status som fastboende
udlending i EU ber medlemsstaterne sikre, at kravet om lovligt og uatbrudt ophold
overvages beherigt for alle kategorier af tredjelandsstatsborgere. Denne risiko er
serlig relevant for tredjelandsstatsborgere, der er 1 besiddelse af en opholdstilladelse,
der er udstedt pa grundlag af en hvilken som helst investering i en medlemsstat,
eftersom udstedelsen af disse opholdstilladelser ikke altid er underlagt kravet om
uafbrudt fysisk tilstedevaerelse i medlemsstaten eller blot er underlagt kravet om, at
investorerne skal opholde sig 1 medlemsstaten 1 en begrenset periode. For at
forebygge denne risiko ber medlemsstaterne skarpe kontrollen med kravet om lovligt
og uafbrudt ophold, navnlig i forbindelse med anseggninger om status som fastboende
udlending 1 EU, der indgives af tredjelandsstatsborgere, som opholder sig i en
medlemsstat, til gengeld for en hvilken som helst investering sasom
kapitaloverforsler, kab eller leje af ejendom, investering i statsobligationer, investering
1 selskaber, donationer eller tilskud til en aktivitet, der tjener et almennyttigt formél, og
bidrag til statsbudgettet.

Den opholdsperiode, der kraeves for at opna status som fastboende udlending 1 EU,
ber vaere tilbagelagt i den samme medlemsstat, hvor ansggningen blev indgivet. For at
fremme tredjelandsstatsborgeres mobilitet inden for EU ber medlemsstaterne dog give
tredjelandsstatsborgere mulighed for at sammenlagge opholdsperioder i forskellige
medlemsstater. For at gere ordninger for tildeling af opholdsret til investorer mindre
attraktive og i betragtning af, at ikke alle medlemsstater har reguleret denne kategori af
opholdstilladelser, ber medlemsstaterne ikke tage hensyn til opholdsperioder for
indehavere af en opholdstilladelse, der er udstedt pa grundlag af en hvilken som helst
investering i en anden medlemsstat med henblik pad sammenlagning af perioder.

33

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og deres
familiemedlemmers ret til at feerdes og opholde sig frit pA medlemsstaternes omrade, om @ndring af
forordning (EQF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/EQF, 68/360/EQF, 72/194/EQF,
73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF og 93/96/EQF (EUT L 158 af
30.4.2004, s. 77).
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(10)

Enhver opholdsperiode, der tilbringes af en indehaver af et visum til leengerevarende
ophold eller en opholdstilladelse udstedt i henhold til EU-retten eller national ret, ber
medregnes ved opnéelsen af status som fastboende udlending 1 EU, herunder ophold 1
henhold til en status eller i en egenskab, der er udelukket fra direktivets
anvendelsesomrade, sasom ophold med henblik pé studier eller erhvervsuddannelse,
ophold som person med national eller midlertidig beskyttelse eller ophold, der
oprindeligt udelukkende var baseret pd arsager af midlertidig karakter. Hvis den
pageldende tredjelandsstatsborger har fiet opholdstilladelse, som vil satte
vedkommende i stand til at opnd status som fastboende udlending 1 EU, ber der tages
fuldt hensyn til disse perioder ved beregningen af den periode, der kreeves for at opna
status som fastboende udlending i EU, forudsat at det samlede ophold har varet
lovligt og uafbrudt.

(11)

W 2003/109/EF betragtning 7
(tilpasset)
= nyt

For at opna status som fastboende udlending > i EU <X] ber tredjelandsstatsborgeren
bevise, at han rader over de nedvendige midler og en sygeforsikring, sa han ikke falder
medlemsstaten til byrde. = Medlemsstaterne kan angive et bestemt belob som
referencebelob, men de mé ikke pélegge et minimumsindkomstniveau, under hvilket
alle ansegninger om status som fastboende udlending 1 EU vil blive afvist, uanset en
konkret underseggelse af den enkelte ansegers situation. <& Medlemsstaterne kan, nér
de vurderer, om der rddes over faste og regelmassige indtaegter, tage hensyn til
faktorer sédsom bidrag til en pensionsordning og opfyldelse af skattemeessige
forpligtelser. = Begrebet "indtagter" ber ikke kun vedrere "egne indtaegter" hos en
ansgger om status som fastboende udlending i EU, men kan ogsd omfatte de
indtegter, som en tredjepart stiller til rddighed for ansegeren, forudsat at de pa
baggrund af den pageldende ansegers individuelle forhold anses for at vaere faste,
regelmessige og tilstraekkelige. <

(12)

‘@nyt

Medlemsstaterne ber kunne kraeve, at ansegere, der ensker at opnd status som
fastboende udlending i EU, opfylder integrationsbetingelserne, f.eks. ved at krave, at
de bestdr en integrations- eller sprogpreve. Midlerne til gennemforelse af dette krav
ber dog ikke kunne bringe malet om at fremme tredjelandsstatsborgeres integration i
fare, navnlig henset til det uddannelsesniveau, der kraves for at bestd en
integrationsprove, adgangen til de kurser og det materiale, der er nedvendigt for at
forberede sig til denne prove, storrelsen af de registreringsgebyrer, som
tredjelandsstatsborgere skal betale for at aflegge denne preve, eller vurderingen af
serlige individuelle forhold sdsom alder, analfabetisme eller uddannelsesniveau.

(13)

W 2003/109/EF betragtning 8
(tilpasset)

Tredjelandsstatsborgere, som onsker at erhverve eller opretholde status som
fastboende udlending B> i EU <XI, ber ikke udgere en trussel mod den offentlige
orden eller sikkerhed. Begrebet "den offentlige orden" kan omfatte en dom som foelge
af, at der er begéet grov kriminalitet.
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(14)

WV 2003/109/EF betragtning 9
(tilpasset)

Okonomiske forhold ber ikke vere en begrundelse for at naegte en person status som
fastboende udlending X> i EU <X] og ber ikke anses for at berere de relevante
betingelser.

(15)

W 2003/109/EF betragtning 10
(tilpasset)

Der ber udarbejdes et system af procedureregler for behandlingen af ansggninger om
opnaelse af status som fastboende udlending X> i EU <Xl. Procedurerne ber vere
effektive og mulige at administrere inden for rammerne af medlemsstaternes normale
administrations; Bde ber desuden vaere gennemsigtige og retfeerdige for saledes at give
de pagzldende en passende retssikkerhed. De ber ikke udgere et middel til at hindre
udevelse af opholdsretten.

(16)

W 2003/109/EF betragtning 11
(tilpasset)

Opnéelsen af status som fastboende udlending X> i EU <X] ber attesteres ved en
X> EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge <X] epheldstiladelse, hvorved
den pageldende umiddelbart og let beviser sin retsstilling. Opholdstilladelsen ber
samtidig opfylde en reekke avancerede tekniske standarder, navnlig vedrerende sikring
mod forfalskning, sd misbrug undgéds i den medlemsstat, hvor status som fastboende
udlending er opndet, og 1 de medlemsstater, hvor opholdsretten udeves.

(17)

‘@nyt

For at fremme cirkulaer migration af fastboende udlendinge i EU, navnlig for at give
dem mulighed for at investere i deres oprindelseslande og dele den viden og de
ferdigheder, de har erhvervet i Unionen, samt for midlertidigt at vende tilbage til
deres oprindelseslande af personlige og familiemaessige arsager, ber fastboende
udlendinge 1 EU have tilladelse til at vere fravarende fra Unionens omréde i op til 24
pa hinanden felgende maneder uden at miste deres status som fastboende udlending i
EU. I tilfelde af leengere fravaer ber medlemsstaterne indfere en forenklet procedure
for generhvervelse af status som fastboende udlending i EU.

(18)

W 2003/109/EF betragtning 12
(tilpasset)

For at udgere et virkeligt integrationsredskab i1 det samfund, hvor den fastboende
udleending X> 1 EU <X] har sléet sig ned, ber denne status som fastboende udlaeending
X> i EU <Xl sikre, at den pageldende behandles pa lige fod med medlemsstatens egne
borgere pa en lang rekke ekonomiske og sociale omréder i henhold til de relevante
betingelser 1 dette direktiv.
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(19)

W 2011/51/EU betragtning 7
(tilpasset)

Det forhold, at personer med international beskyttelse behandles pd lige fod med
borgerne 1 den medlemsstat, der har tildelt dem international beskyttelse, ber ikke
pavirke de rettigheder og fordele, som er garanteret ved X> Europa-Parlamentets og
Rédets X direktiv 2011/95/EU% og ved konventionen af 28. juli 1951 om flygtninges
retsstilling, som @ndret ved New York-protokollen af 31.januar 1967
("Genévekonventionen").

W 2003/109/EF betragtning 13
(tilpasset)

W 2003/109/EF betragtning 14
(tilpasset)

W 2003/109/EF betragtning 15
(tilpasset)

(20)

De erhvervsmassige kvalifikationer, som en tredjelandsstatsborger har erhvervet i en
anden medlemsstat, ber anerkendes pd samme made som unionsborgeres
kvalifikationer. Der ber tages hensyn til kvalifikationer erhvervet i et tredjeland i1
overensstemmelse med FEuropa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF>.

34

35

Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2011/95/EU af 13. december 2011 om fastsattelse af
standarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslgse som personer med international
beskyttelse, for en ensartet status for flygtninge eller for personer, der er berettiget til subsidiger
beskyttelse, og for indholdet af en sddan beskyttelse (omarbejdet) (EUT L 337 af 20.12.2011, s. 9).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af
erhvervsmaessige kvalifikationer (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22).
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21)

Nerverende direktiv ber ikke bergre betingelserne 1 national ret vedrerende udevelse
af lovregulerede erhverv.

Nerverende direktiv ber tage hensyn til de falles standarder og procedurer i
medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold,
der blev indfert ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/115/EF,

(22)

W 2003/109/EF betragtning 16
(tilpasset)

Fastboende udlendinge B i EU <X] ber omfattes af en forstaerket beskyttelse mod
uwdsisning DO afgorelser, der bringer deres lovlige ophold til opher <X]. Besks#telsen

eH——oascres—PdF——6Gc— Srtorivt,  Ootr  ©Of  ftaotodt 1 CIt LUt OPooioice

ﬂedlemsstatme ber give reel mulighed for at klage til domstolene X> over sé’tanne
afgerelser <XI.

(23)

‘@nyt

Afgorelser, der bringer et lovligt ophold for fastboende udlendinge i EU til opher, ber
ikke begrundes 1 gkonomiske forhold.

(24)

W 2011/51/EU betragtning 10
(tilpasset)

Nér en medlemsstat af en af de arsager, der er omhandlet i dette direktiv, har til
hensigt at adwise DO bringe det lovlige ophold til opher X1 X> for <X] en person med
international beskyttelse, der har opnéet status som fastboende udlending X> i EU <XI
i denne medlemsstat, B> og udsende vedkommende, <X] ber den berarte person nyde
godt af den beskyttelse mod "refoulement", som er garanteret ved direktiv 2011/95/EU
og ved artikel 33 i Genévekonventionen. Med henblik herpa er det, hvis personen
nyder international beskyttelse 1 en anden medlemsstat end den medlemsstat, hvor
vedkommende for tiden opholder sig som fastboende udlending, nedvendigt at
fastsette en bestemmelse om, at den pagzldende kun kan uesises X blive palagt
udrejse <XI til den medlemsstat, der tildelte vedkommende international beskyttelse,
og at denne medlemsstat har tilbagetagelsespligt for sd& vidt angdr personen,
medmindre "refoulement" er tilladt 1 henhold til direktiv 2011/95/EU. De samme
garantier bor gelde en person med international beskyttelse, som har taget ophold,
men endnu ikke har opndet status som fastboende udleending > i EU <XI i en anden
medlemsstat.

(25)

W 2011/51/EU betragtning 11
(tilpasset)

Safremt wdsssaine X refoulement <X] af en person med international beskyttelse uden
for Unionens omrade er tilladt 1 henhold til direktiv 2011/95/EU, ber medlemsstaterne

36

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om felles standarder og
procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold
(EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).
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veere forpligtede til at sikre, at alle oplysninger tilvejebringes fra relevante kilder,
herunder i givet fald fra den medlemsstat, som tildelte vedkommende den
internationale beskyttelse, og at de vurderes grundigt med henblik pa at sikre, at
afgerelsen om at sdssse X> udsende <XI den pageldende er i overensstemmelse med
artikel 4 og artikel 19, stk. 2, i Den Europaiske Unions charter om grundleggende
rettigheder.

(26)

(27)

‘@nyt

For at fremme en bedre integration af fastboende udlendinge 1 EU ber der indferes
regler om gunstige betingelser for familiesammenforing og @gtefellers adgang til
arbejdsmarkedet. Der ber derfor fastsattes serlige undtagelser fra Radets direktiv
2003/86/EF. Familiesammenforing ber ikke vere underlagt integrationsbetingelser,
eftersom fastboende udlendinge 1 EU og deres familier anses for at vare integreret i
vartssamfundet.

Eftersom familielivet ber respekteres, og beskyttelsen heraf er et vaesentligt element 1
integrationen af fastboende udlendinge i EU, ber bern af fastboende udleendinge i EU,
der er fodt eller adopteret pd den medlemsstats omrade, som har udstedt EU-
opholdstilladelsen for fastboende udlendinge til sidstnavnte, automatisk opné status
som fastboende udlending 1 EU 1 den padgeldende medlemsstat, navnlig uden at vare
underlagt kravet om forudgaende ophold.

(28)

WV 2003/109/EF betragtning 17
(tilpasset)
= nyt

Harmoniseringen af betingelserne for at opna status som fastboende udlending X> i
EU <] fremmer den gensidige tillid mellem medlemsstaterne. = Narvarende direktiv
ber dog ikke berore medlemsstaternes ret til at udstede permanente eller
tidsubegrensede opholdstllladelser ud over EU- opholdstllladelsen for fastboende
udlaendlnge G dlemssta adstede :

SF etinge = Sadanne natlonale
opholdstllladelser <3=' ﬁé@e giver ikke kk adgang t11 opholdsret 1 de andre medlemsstater.

(29)

‘@nyt

Medlemsstaterne ber sikre lige vilkdr mellem EU-opholdstilladelser for fastboende
udlendinge og nationale permanente eller tidsubegraensede opholdstilladelser for sé
vidt angdr proceduremassige rettigheder og ret til ligebehandling, procedurer og
adgang til oplysninger. Medlemsstaterne ber navnlig sikre, at niveauet for
proceduremassige garantier og rettigheder, som tillegges fastboende udlendinge 1 EU
og deres familiemedlemmer, ikke er lavere end niveauet for proceduremeessige
garantier og rettigheder, som tillegges indehavere af nationale permanente eller
tidsubegraensede opholdstilladelser. Medlemsstaterne ber ogsa sikre, at ansegere om
en EU-opholdstilladelse for fastboende udlaendinge ikke betaler hgjere gebyrer for
behandlingen af deres ansegning end ansegere om nationale opholdstilladelser.
Endelig ber medlemsstaterne foretage tilsvarende informations-, promoverings- og
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reklameaktiviteter for EU-opholdstilladelsen for fastboende udlendinge som for
nationale permanente eller tidsubegraensede opholdstilladelser, f.eks. med hensyn til
oplysninger pa nationale websteder om lovlig migration og oplysningskampagner og
uddannelsesprogrammer for de kompetente migrationsmyndigheder.

(30)

W 2003/109/EF betragtning 18
= nyt

= Det ber gores lettere for fastboende udlendinge i EU at opholde sig i andre
medlemsstater. <& Fastleggelsen af de betingelser, der skal vare opfyldt, for at
fastboende tredjelandsstatsborgere kan opholde sig i en anden medlemsstat, ber
bidrage til den faktiske gennemforelse af det 1ndre marked som et omrade hvor alle
personer er s1kret fri bevaegehghed e heierad-bidrage-til-mobiliteten

ed= = Det bgr anerkendes at den erhvervsmae531ge og
geograﬁske m0b111tet for tredjelandsstatsborgere der allerede er fastboende i en EU-
medlemsstat, udger et vigtigt bidrag til at forbedre arbejdsmarkedets effektivitet i hele
Unionen, athjelpe manglen pa kvalificeret arbejdskraft og udligne regionale
skaevheder. <

€2))

| ¥ 2011/51/EU betragtning 5

I lyset af at personer med international beskyttelse har ret til at opholde sig i andre
medlemsstater end den, der tildelte dem international beskyttelse, er det nedvendigt at
sikre, at disse andre medlemsstater er informeret om baggrunden for beskyttelsen af de
pageldende personer, med henblik pa at bringe dem i stand til at opfylde deres
forpligtelser til at respektere "non-refoulement"-princippet.

(32)

‘ W 2011/51/EU betragtning 9

Anvendelsesomridet for dette direktiv omfatter ikke overforsel af ansvaret for
beskyttelse af personer med international beskyttelse.

(33)

| ¥ 2003/109/EF betragtning 19

Det bor fastsattes, at retten til ophold i en anden medlemsstat kan udnyttes til at
arbejde som lenmodtager eller selvstaendig, til at studere eller til at sla sig ned uden at
udeve erhvervsmaessig virksomhed.

(34)

(35)

‘@nyt

For at lette mobiliteten inden for EU for fastboende udlendinge i EU med henblik pa
udovelse af erhvervsmassig virksomhed som arbejdstager eller selvstendig
erhvervsdrivende ber der ikke foretages nogen kontrol af arbejdsmarkedssituationen 1
forbindelse med behandlingen af ansegninger om opholdstilladelse i en anden
medlemsstat.

Sa snart en fastboende udlending i EU indgiver en fuldstendig ansegning om
opholdstilladelse 1 en anden medlemsstat inden for den tidsfrist, der er fastsat i dette
direktiv, ber det vaere muligt for den pidgeldende medlemsstat at tillade fastboende
udlendinge 1 EU at pabegynde beskaftigelse eller uddannelse. Fastboende udlaendinge
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(36)

1 EU ber have ret til at pdbegynde beskaftigelse eller uddannelse senest 30 dage efter
indgivelsen af ansggningen om opholdstilladelse i den anden medlemsstat.

Hvis en fastboende udlending 1 EU har til hensigt at ansege om opholdstilladelse 1 en
anden medlemsstat for at udeve et lovreguleret erhverv, ber deres erhvervsmeessige
kvalifikationer anerkendes pa samme mdde som for unionsborgere, der udever retten
til fri bevagelighed, i overensstemmelse med direktiv 2005/36/EF og anden geldende
EU-ret og national ret.

(37)

W 2003/109/EF betragtning 20
(tilpasset)
= nyt

Familiemedlemmer ber kunne etablere sig i = en anden <= dea—andea medlemsstat
sammen med den fastboende udlending X> i EU <X] for at bevare familiens enhed og
for ikke at hindre den X> i EU <X] fastboende udlendings udevelse af opholdsretten.
Med hensyn til familiemedlemmer, som maétte have tilladelse til at ledsage eller slutte
sig til fastboende udleendinge X> i EU <X], bar medlemsstaterne tage sarligt hensyn til
handicappede voksne bern og slegtninge 1 forste led 1 den direkte opstigende linje, der
er athengige af dem.

(38)

W 2003/109/EF betragtning 21
(tilpasset)

Den medlemsstat, hvor den fastboende udlending X> i EU <XI agter at udeve sin
opholdsret, ber have mulighed for at kontrollere, at den pagaldende person opfylder
de betingelser, der galder for ophold pd dens omrdde. Den ber ligeledes have
mulighed for at kontrollere, at den pagaeldende person ikke udger en umiddelbar risiko
for den offentlige orden, indre sikkerhed eller folkesundheden.

(39)

WV 2003/109/EF betragtning 22
(tilpasset)

For ikke at gere udevelsen af opholdsretten virkningsles, ber den fastboende
udlending 1 den anden medlemsstat have de samme rettigheder som 1 den
medlemsstat, hvor han har opnaet status som fastboende udlending X> i EU <XI. Det
forhold, at den pagaldende har faet tilkendt sociale bistandsydelser, er ikke til hinder
for, at medlemsstaten inddrager opholdstilladelsen, hvis den pdgaeldende ikke lengere
opfylder kravene 1 dette direktiv.

(40)

‘@nyt

For at sikre, at kriterierne for ophold 1 den anden medlemsstat fortsat er opfyldt, ber
den anden medlemsstat have mulighed for at krave, at fastboende udleendinge 1 EU og
deres familiemedlemmer underretter de kompetente myndigheder om enhver @ndring
af arbejdsgiver eller erhvervsmassig virksomhed. Kommunikationsproceduren ber
ikke suspendere de berarte personers ret til at udeve erhvervsmassig virksomhed som
arbejdstager eller selvstendig erhvervsdrivende, og der ber ikke foretages nogen
kontrol af arbejdsmarkedssituationen.

10
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(41)

W 2003/109/EF betragtning 23
(tilpasset)
= nyt

Tredjelandsstatsborgere ber have mulighed for at opnd status som fastboende
udleending X> i EU <XI i den medlemsstat, som de er flyttet til og har besluttet at
bosette sig i, pad tdsvarende = samme < vilkdr som dem, der gelder for at opna
denne status i den forste medlemsstat. © Den kravede opholdsperiode i den anden
medlemsstat ber dog vare tre ar, og det ber ikke vare muligt at sammenlaegge
opholdsperioder i forskellige medlemsstater. I sa fald ber det overlades til den anden
medlemsstat at beslutte, om den vil tilkende social bistand eller studiestette, herunder
til erhvervsuddannelse, til andre fastboende udlendinge i EU end arbejdstagere eller
selvstendige erhvervsdrivende eller til deres familiemedlemmer, inden disse har haft
lovligt og uafbrudt ophold pad medlemsstatens omridde i fem ar, i betragtning af, at
unionsborgere, der har udevet retten til fri bevaegelighed 1 en anden egenskab end
arbejdstager eller selvstendig erhvervsdrivende i overensstemmelse med direktiv
2004/38/EF eller artikel 21 1 TEUF, eller deres familiemedlemmer ogsd kan nagtes
sddanne ydelser, inden de har haft lovligt og uafbrudt ophold i fem ar. Den anden
medlemsstat kan beslutte at tilkende en sddan bistand til fastboende udlendinge 1 EU,
inden de har haft lovligt og uafbrudt ophold i fem ar, forudsat at medlemsstaten sikrer
samme behandling af unionsborgere, der udever retten til fri bevegelighed i
overensstemmelse med direktiv 2004/38/EF eller artikel 21 1 TEUF, bortset fra
arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende eller personer, der har bevaret en sddan
status, deres familiemedlemmer samt tredjelandsstatsborgere, der har samme ret til fri
bevaegelighed som unionsborgere i henhold til en aftale mellem Unionen og dens
medlemsstater pd den ene side og tredjelande pad den anden side, og deres
familiemedlemmer. Hvis en fastboende udlending 1 EU, inden vedkommende har haft
lovligt og uafbrudt ophold i fem &r i den pageldende medlemsstat, ikke leengere er i
beskeftigelse eller udever selvstendig virksomhed og ikke har tilstraekkelige midler til
at forserge sig selv og sine familiemedlemmer og en sygeforsikring, der daekker alle
risici, s& de ikke udger en urimelig byrde for den anden medlemsstats sociale system,
kan vedkommendes lovlige ophold bringes til opher af denne grund i betragtning af, at
unionsborgere, der har udevet retten til fri bevagelighed, og deres familiemedlemmer
kan udvises i en sadan situation. <

(42)

W 2003/109/EF betragtning 24
(tilpasset)

Mélene for det—foresldede—tiltag DO dette direktiv X1, nemlig at fastlegge
betingelserne for meddelelse og inddragelse af status som fastboende udlending X> i

EU X og de dertil knyttede rettigheder samt fastlegge betingelserne for X> de i
EU <X] fastboende udlendinges udevelse af opholdsretten i de andre medlemsstater,
kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af dets
omfang eller virkninger bedre gennmemferesnas pa faeHesskabsplan O EU-plan <XI;
Eeellesskabet DO Unionen <XI kan derfor #eeffevedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. teaktatens artikel 5 B i traktaten
om Den Europ@iske Union <XI. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet,
jf. nevnte artikel, gar dette direktiv ikke sd=ewervidere, end hvad der er nedvendigt
for at nd disse mal.

11
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W 2003/109/EF betragtning 25
(tilpasset)
= nyt

(43) I overensstemmelse med artikel 1 og 2 i protokoller B nr. 21 <XI om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling B> for sa vidt angér omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed <XI, der er knyttet som bllag til traktaten om Den Europaalske Union
X> (TEU) <X] og traktaten om eprettelse eiske—F skab X> Den
Europaiske Unions funktionsmade (TEUF) <ZI deltager '=> Irland <3=' éissestater ikke 1
vedtagelsen af dette direktiv og er ikke bundet af det og skal ikke anvende det,
medmindre andet folger af protokollens artikel = 3 og <= 4.

[ELLER]

[ overensstemmelse med artikel = 4a = =eg2 i protokoles B nr. 21 <X] om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling > for sa vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed <XI, der er knyttet som bllag til traktaten om Den Europziske Union
> (TEU) <X og traktaten om eprettelse—s EeeHesskab IZ) Den Europaelske
Ul’llOl’lS funktionsméde (TEUF) <ZI deltage A S

ded ] meddelt at
det @nsker at deltage 1 Vedtagelsen og anvendelsen af dette direktiv <, medmmdre andet
folger af protokollens artikel 4.]

W 2003/109/EF betragtning 26
(tilpasset)

(44) I henhold til artikel 1 og 2 i protokoliea DX nr. 22 <XI om Danmarks stilling, der er
knyttet som bilag til traktaten om Den Europaelske Union og traktaten om B Den
Europeiske Unions funktionsméde <X] eprettelse—s saeiske FaHesskab
deltager Danmark ikke 1 vedtagelsen af dette direktiv, der 1kke er blndende for og 1kke
finder anvendelse i Danmark —.

‘@nyt

(45) Forpligtelsen til at gennemfore naervaerende direktiv i national ret ber kun omfatte de
bestemmelser, hvori der er foretaget indholdsmessige @ndringer 1 forhold til det
tidligere direktiv. Forpligtelsen til at gennemfore de bestemmelser, der er uendrede,
folger af det tidligere direktiv.

(46) Nerverende direktiv ber ikke berare medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de
i bilag I, del B, angivne frister for gennemforelse i national ret af direktiverne —

12
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W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

UBSTEDT X> VEDTAGET <XI DETTE DIREKTIV:

KAPITELI

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Formal

Dette direktiv har til formal at fastlegge:

a)  de betingelser, hvorpd en medlemsstat meddeler tredjelandsstatsborgere, der
opholder sig lovligt = og uafbrudt <= pd dens omrade, status som fastboende
udleending > 1 EU <X] eller inddrager denne status, og de dertil knyttede rettigheder,
0g

b)  betngelserne—for = betingelserne for indrejse og < ophold =, herunder
rett1ghederne for tredjelandsstatsborgere _]f litra a) og deres famlhemedlemmer =
1 andre medlemsstater end den —¢e < 3 z 8-S

udlaendmg i EU =)

Artikel 2
Definitioner
I dette direktiv forstds ved:
a)  "tredjelandsstatsborger": en person, der ikke er unionsborger i henhold til

traktatens artikel 2 X> 20 <XI, stk. 1

b)  "fastboende udlaending X> i EU <XI": en tredjelandsstatsborger, der har opnaet
status som fastboende udleending B> i EU <XI i henhold til artikel 4-7

c) "forste medlemsstat": den medlemsstat, der forst meddeler en
tredjelandsstatsborger status som fastboende udleending B> i EU <XI

d) "anden medlemsstat": en anden medlemsstat end den, der forst har meddelt en
tredjelandsstatsborger status som fastboende udlending X> i EU <XI, og hvori denne
udever sin opholdsret

e)  "familiemedlemmer": tredjelandsstatsborgere, som opholder sig i1 den

pagaeldende medlemsstat 1 overensstemmelse med Radets direktiv 2003/86/EF=a£22
SR/

Rédets direktiv 2003/86/EF af 22. september 2003 om ret til familiesammenfering (EUT L 251 af
3.10.2003, s. 12).

13
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| ¥ 2011/51/EU artikel 1, stk. 1

f) "international beskyttelse": international beskyttelse som defineret i artikel 2,
litra a) i Euroga Parlamentets og Rédets direktiv 2011/95/EU %&éet@%el%

1.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

g) "EE B> EU <Xl-opholdstilladelse for fastboende udlendinge":
opholdstilladelse, som medlemsstaten udsteder, nar den pagaldende person opnar
status som fastboende udleending B> 1 EU <XI.

Artikel 3

Anvendelsesomrade

Dette direktiv finder anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt pa

en medlemsstats omrade.

2.

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der

a)  har taget ophold med henblik pa studier eller erhvervsuddannelse

b)  har tilladelse til ophold i en medlemsstat pd grundlag af midlertidig beskyttelse
eller har anseggt om tilladelse til ophold pa dette grundlag og afventer, at der treffes
afgorelse om deres status

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 2,
litra a)

c)  har tilladelse til ophold i en medlemsstat i medfer af en anden form for
beskyttelse end international beskyttelse eller har ansegt om opholdstilladelse pa det
grundlag og afventer, at der treffes afgerelse om deres status

d)  har ansegt om international beskyttelse, og hvis ansegning der endnu ikke er
truffet endelig afgorelse om

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

e)  har taget ophold af arsager, der udelukkende er af midlertidig karakter, f.eks.
arbejde som au pair eller saesonarbejder, som lgnmodtager udstationeret af en
tjenesteyder med henblik pa grenseoverskridende tJenesteydelser eller som
leverander af graenseoverskrldende tjenesteydelsers—eHe

38

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2011/95/EU af 13. december 2011 om fastsattelse af

standarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslgse som personer med international
beskyttelse, for en ensartet status for flygtninge eller for personer, der er berettiget til subsidiger

beskyttelse, og for indholdet af en sddan beskyttelse (omarbejdet) (EUT L 337 af 20.12.2011, s. 9).
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3.

f) har en retsstilling, som er fastsat ved Wienerkonventionen fra 1961 om
diplomatiske forbindelser, Wienerkonventionen fra 1963 om konsul@re forbindelser,
konventionen fra 1969 om sa&rlige missioner eller Wienerkonventionen fra 1975 om
staters reprasentation over for internationale organisationer af universel karakter.

Dette direktiv er ikke til hinder for anvendelse af gunstigere bestemmelser, der méatte

galde i henhold til:

a)  bilaterale og multilaterale aftaler mellem EeeHesskabet X> Unionen <X] eller
Esellesskabet X Unionen <XI og densdets medlemsstater pa den ene side og
tredjelande pa den anden side

b)  bilaterale aftaler, der for direktivets ikrafttreeden er indgéet mellem en
medlemsstat og et tredjeland

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 2,
litra b)

¢) den europaiske bosattelseskonvention af 13. december 1955, den europaiske
socialpagt af 18. oktober 1961, den reviderede europaiske socialpagt af 3. maj 1987,
den europ@iske konvention om vandrende arbejdstageres retsstilling af 24. november
1977, punkt 11 i tillegget til konventionen om flygtninge af 28. juli 1951, som
@ndret ved New York-protokollen af 31. januar 1967, og den europiske
overenskomst af 16. oktober 1980 om overforsel af ansvar for flygtninge.

l.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

KAPITEL IT

STATUS SOM FASTBOENDE UDLANDING I EN MEDLEMSSTAT

Artikel 4
Opholdets varighed
= Uanset stk.3 1 denne artikel ¢ meddeler Mmedlemsstaterne sreddeler

tredjelandsstatsborgere, der har opholdt sig lovligt og uden afbrydelse pd deres omréde i fem
ar umiddelbart forud for indgivelsen af den relevante ansegning, status som fastboende
udlending > i EU <.

2.

‘@nyt

Medlemsstaterne indferer passende kontrolmekanismer for at sikre, at kravet om

lovligt og uafbrudt ophold overvages beherigt, navnlig hvad angédr ansegninger fra
tredjelandsstatsborgere, der har og/eller har haft opholdstilladelse, der er udstedt pa grundlag
af en hvilken som helst investering 1 en medlemsstat.

3.

Medlemsstaterne tillader tredjelandsstatsborgere at sammenlagge opholdsperioder i

forskellige medlemsstater med henblik pa at opfylde kravet om opholdets varighed, forudsat
at de samlet set har haft to ars lovligt og uafbrudt ophold pd den medlemsstats omrade, hvor
ansggningen om status som fastboende udlending i EU indgives, umiddelbart forud for
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indgivelsen af anseggningen. Med henblik pd sammenlagning af opholdsperioder 1 forskellige
medlemsstater tager medlemsstaterne ikke hensyn til perioder med ophold som indehaver af
en opholdstilladelse, der er udstedt pa grundlag af en hvilken som helst investering 1 en anden
medlemsstat.

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 3,
litra a) (tilpasset)

4a4. Medlemsstaterne tildeler ikke status som fastboende udlending X> i EU <Xl pa
grundlag af international beskyttelse 1 tilfeelde af tilbagekaldelse eller afslutning af
international beskyttelse eller afslag péd forlengelse heraf, jf. artikel 14, stk. 3, og artikel 19,
stk. 3, 1 direktiv 2011/95/EU200483HE

‘U-nyt

5. Enhver opholdsperiode, der tilbringes som indehaver af et visum til l&engerevarende ophold
eller en opholdstilladelse udstedt i henhold til EU-retten eller national ret, herunder de
tilfelde, der er omhandlet 1 artikel 3, stk. 2, litra a), b), c) og e), tages i betragtning ved
beregningen af den periode, der er omhandlet i stk. 1, hvis den pageldende
tredjelandsstatsborger har faet en opholdstilladelse, som vil kunne give vedkommende status
som fastboende udlending i EU.

| ¥ 2003/109/EF

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 3,
litra b)

For s& vidt angar personer, der har féet tildelt international beskyttelse, tages der ved
beregningen af det i stk. 1 omhandlede tidsrum hensyn til mindst halvdelen af tidsrummet
mellem datoen for indgivelsen af den ansegning om international beskyttelse, der ligger til
grund for tildelingen af international beskyttelse, og datoen for udstedelsen af den
opholdstilladelse, der er omhandlet i artikel 24 i direktiv 289483EE2011/95/EU, eller til hele
dette tidsrum, hvis det overstiger 18 méneder.

| ¥ 2003/109/EF

36.  Perioder, hvor personen har varet fravaerende fra den pagzldende medlemsstats
omrade, afbryder ikke varigheden af den i stk. 1 navnte periode og medregnes ikke ved
beregningen, safremt de er kortere end seks péd hinanden folgende maneder og ikke overstiger
ti méneder 1 alt inden for den i stk. 1 na@vnte periode.
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I specifikke eller usedvanlige tilfelde af midlertidig karakter og i overensstemmelse med
medlemsstaternes nationale ret, kan disse acceptere, at en leengere fravaersperiode end den, der
omhandles 1 forste afsnit, ikke afbryder varigheden af den 1 stk. 1 n@vnte periode. I sddanne
tilfzelde medregner medlemsstaterne ikke den pagaeldende fravaersperiode ved beregningen af
den 1 stk. 1 naevnte periode.

Uanset andet afsnit kan medlemsstaterne ved beregningen af den i stk. 1 navnte periode
medregne fraversperioder 1 forbindelse med udstationering af arbejdsmessige grunde,
herunder som led i levering af graenseoverskridende tjenesteydelser.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 5
Betingelser for at opné status som fastboende udlzending DX i EU <X]

1. Medlemsstaterne kreever af tredjelandsstatsborgere bevis for, at de til sig selv og de
familiemedlemmer, som de har forsergerpligt over for, rdder over:

a)  faste og regelmassige indtegter, = herunder indtaegter fra tredjepart, < der er
tilstreekkelige til, at de padgeldende kan forserge sig selv og deres familiemedlemmer
uden social bistand fra den pageldende medlemsstat. Medlemsstaterne vurderer disse
indtegter pa grundlag af deres art og regelmaessighed og kan tage hensyn til
mindsteniveauet for lenninger og pensioner forud for ansegningen om opnaelse af
status som fastboende udlending

b)  en sygeforsikring, der dekker alle de risici, der normalt er deekket for den
pageldende medlemsstats egne statsborgere.

‘@nyt

2. Med henblik pa stk. 1, litra a), vurderer medlemsstaterne de faste og regelmaessige
indtegter pa grundlag af deres art og regelmaessighed og kan tage hensyn til
mindsteniveauet for lenninger og pensioner forud for ansegningen om opndelse af
status som fastboende udlending. Medlemsstaterne kan angive et bestemt belgb som
referencebelob, men ma ikke pélegge et minimumsindkomstniveau, under hvilket
alle ansggninger om status som fastboende udlending i EU ville blive afvist, uanset
en konkret undersogelse af den enkelte ansegers situation.

| W 2003/109/EF

32.  Medlemsstaterne kan kreve, at tredjelandsstatsborgere opfylder
integrationsbetingelser 1 overensstemmelse med national ret.

‘Gnyt

4. Hvis medlemsstaterne udsteder nationale opholdstilladelser i overensstemmelse med
artikel 14, ma de ikke krave, at ansegere om EU-opholdstilladelse for fastboende udleendinge
opfylder strengere betingelser for indtagter og integration end dem, der gelder for ansegere
om sadanne nationale opholdstilladelser.

17

DA



DA

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

Artikel 6
Offentlig orden og offentlig sikkerhed

1. Medlemsstaterne kan nagte en person status som fastboende udlending X> i EU <XI,
hvis det er begrundet i hensynet til den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed.

Nér medlemsstaterne treffer en sddan afgerelse, skal de tage hensyn til grovheden eller arten
af personens krenkelse af den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed eller til den fare,
der er forbundet med vedkommende, samtidig med at de tager beherigt hensyn til varigheden
af opholdet og tilknytningen til opholdslandet.

2. Det i stk. 1 omhandlede afslag mé ikke begrundes med ekonomiske forhold.

Artikel 7
Opnéelse af status som fastboende udlzending DX i EU <X

1. For at opna status som fastboende udlending X> i EU <XI skal den pagaldende
tredjelandsstatsborger indgive en ansegning til de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor vedkommende opholder sig. Tredjelandsstatsborgeren vedlegger den i
henhold til national ret fastsatte dokumentation for, at vedkommende opfylder betingelserne i
artikel 4 og 5, samt, hvis det er pakraevet, gyldig rejselegitimation eller en bekreftet kopi
heraf.

2. De kompetente nationale myndigheder giver den person, der har indgivet
anseggningen, skriftlig meddelelse om den afgerelse, der er truffet, hurtigst muligt og under
alle omstendigheder senest seks méneder efter anse : > datoen for indgivelse af
den fuldsteendige ansegning <XI. Afgerelsen meddeles den pagaeldende tredjelandsstatsborger
efter procedurerne 1 den relevante nationale lovgivning.

Hvis de dokumenter eller oplysninger, der fremlegges til stotte for ansegningen, er
utilstreekkelige eller ufuldstendige, giver de kompetente myndigheder ansggeren meddelelse
om de yderligere dokumenter eller oplysninger, der kraves, og fastsatter en rimelig frist for
fremleggelse af disse. Den 1 forste afsnit omhandlede periode suspenderes, indtil
myndighederne har modtaget de nedvendige yderligere dokumenter eller oplysninger. Hvis de
nedvendige yderligere dokumenter eller oplysninger ikke er indsendt inden den pigaldende
frist, kan ansegningen afslas.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

Endwidere Den pagaldende person orienteres den—pégeeldend om sine rettigheder og
forpligtelser 1 henhold til dette direktiv.
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Eventuelle konsekvenser af, at der ikke foreligger en afgerelse ved udlebet af den frist, der er
omhandlet i denne bestemmelse, afgeres efter den pdgaeldende medlemsstats nationale
lovgivning.

3. Hvis betingelserne i artikel 4 og 5 er opfyldt, og den pagaldende ikke udger en trussel
som omhandlet i artikel 6, meddeler medlemsstaten den pagaeldende tredjelandsstatsborger
status som fastboende udleending B¥> 1 EU <XI.

‘U-nyt

4. Nér en ansegning om EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge vedrerer en
tredjelandsstatsborger, der er indehaver af en national opholdstilladelse udstedt af den samme
medlemsstat 1 overensstemmelse med artikel 14, md denne medlemsstat ikke kreve, at
ansegeren fremlaegger dokumentation for de betingelser, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1,
og 2, hvis overholdelsen af disse betingelser allerede er blevet kontrolleret 1 forbindelse med
ansggningen om den nationale opholdstilladelse.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

Artikel 8
EE X EU Xl-opholdstilladelse for fastboende udlzendinge
1. Status som fastboende udlaending > i EU <XI er permanent, jf. dog artikel 9.

2. Medlemsstaterne udsteder & X> EU <Xl-opholdstilladelse for fastboende udlendinge
til fastboende udlaendinge > i EU <Xl. Tilladelsen er gyldig i mindst fem &r. Ved udlebet
forlenges den automatisk efter ansegning, hvis det er pakraevet.

3. EE X EU <Z| opholdstllladelsen for fastboende udlendinge a€s
e SRR gment: Den udformes efter regleme og
standardmodellen 1 Radets forordnlng (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 2002—em—ensartet
: : dielandsstatsbersere™. Under rubrikken "Tilladelsens
rt" anfgrer medlemsstaterne "Fastboende udlaendlng [ i EU <X —EE".

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 4
(tilpasset)

4. Nér en medlemsstat udsteder en EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge til en
tredjelandsstatsborger som den har tildelt 1nternat10nal beskyttelse indsztter den folgende
bemerkning 1 erte dleendings—FEE-opholdstilladelsen  under
"bemerkninger": "International beskyttelse tlldelt af [medlemsstatens navn] den [dato]".

5. Nar en EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge udstedes af en anden
medlemsstat til en tredjelandsstatsborger, der allerede har en EU-opholdstilladelse for
fastboende udlendinge udstedt af en anden medlemsstat, der indeholder den 1 stk. 4
omhandlede bemeerkmng, anforer den anden medlemsstat samme bemerkning i den

adings EU-opholdstilladelse B for fastboende udlendinge, som den

udsteder <XI.

3 Rédets forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til
tredjelandsstatsborgere (EFT L 157 af 15.6.2002, s. 1).
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Inden den anden medlemsstat anferer den 1 stk. 4 omhandlede bemerkning, anmoder den den
medlemsstat, der er nevnt i den pageldende bemarkning, om at oplyse, hvorvidt den
fastboende udlending X> i EU <X] stadig er omfattet af international beskyttelse. Den
medlemsstat, der er nevnt i bemarkningen, svarer senest en maned efter at have modtaget
anmodningen om oplysninger. Hvis international beskyttelse er blevet inddraget ved en
endelig afgarelse, anforer den anden medlemsstat ikke bemarkningen.

6. Hvis ansvaret for international beskyttelse af den fastboende udleending X> i EU <XI i
overensstemmelse med relevante internationale instrumenter eller national lovgivning er
blevet overfort til den anden medlemsstat efter udstedelsen af den 1 stk. 5 omhandlede EU-
opholdstilladelse for fastboende udlendinge, @&ndrer den anden medlemsstat den i stk. 4
omhandlede bemerkning i overensstemmelse hermed senest tre maneder efter overforslen.

WV 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 9
Inddragelse eller fortabelse af status som fastboende udleending

1. Fastboende udlendinge X> i EU <X] har ikke lengere ret til at beholde deres status
som fastboende udleendinge X> i EU <XI i folgende tilfzlde:

a)  hvis det fastslas, at status som fastboende udlending > i EU <XI er opnaet
ved svig

b)  hvis € dwises DO der vedtages en afgerelse, der bringer det
lovlige ophold t11 ophgr <ZI under de i artikel 1342 omhandlede omstendigheder

¢)  hvis den pageldende har veret fravaerende fra Eeelesskabets X> Unionens <Xl
omrade i en periode pa tel¥ = 24 <= pa hinanden folgende maneder.

2. Uanset stk. 1, litra ¢), kan medlemsstaterne fastsatte, at fraveer > af specifikke eller
usaedvanhge grunde <XI der overstlger tol¥ = 24 < pa hinanden folgende méneder, eHes
e S S erunde ikke medforer inddragelse eller fortabelse af

status som fastboende udlaendlng

3. Medlemsstaterne kan fastsatte, at en fastboende udleending X> i EU <XI ikke laengere
har ret til at beholde sin status som fastboende udlending X> i EU <XI, hvis den pagaldende
udger en trussel mod den offentlige orden som folge af grovheden af de lovovertredelser,
vedkommende har begaet, men denne trussel ikke begrunder udwsaing X opher af
vedkommendes lovlige ophold <XI efter artikel 1342.

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 5
(tilpasset)

43a. Medlemsstaterne kan inddrage en status som fastboende udlending X> i EU <X i
tilfelde af tilbagekaldelse af, afslutning af eller afslag pd forlengelse af international
beskyttelse, jf. artikel 14, stk. 3, og artikel 19, stk. 3, 1 direktiv 289483HEHE2011/95/EU, hvis
den pdgeldende status som fastboende udlending blev opnéet pa grundlag af international
beskyttelse.
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| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

54. En fastboende udlending, der har haft ophold i en anden medlemsstat i
overensstemmelse med kapitel III, har ikke langere ret til at beholde sin status som
fastboende udlending > i EU <X] i den forste medlemsstat, hvis en sddan status meddeles i
en anden medlemsstat, jf. artikel 2623.

Under alle omstendigheder har den pagaeldende ikke leengere ret til at bevare sin status som
fastboende udlending > i EU <X] i den pagaldende medlemsstat efter seks ars fravaer fra
den medlemsstat, der meddelte status som fastboende udleending B> i EU <XI.

Uanset andet afsnit kan den pagaldende medlemsstat fastsatte, at den fastboende udlending
X> i EU <Xl af specifikke grunde kan bevare sin status som fastboende udlending i den
pageldende medlemsstat i tilfeelde af fraveer 1 en periode, der overstiger seks ar.

‘@nyt

De bererte medlemsstater kan udveksle oplysninger med henblik pé at kontrollere fortabelse
eller inddragelse af status i1 overensstemmelse med de tilfelde, der er omhandlet 1 dette
stykke.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

65.  For s& vidt angdr de i stk. 1, litra c), og stk. 4 omhandlede tilfelde fastsatter
medlemsstater, der har meddelt en sadan status, bestemmelser om en forenklet procedure for
generhvervelse af status som fastboende udlending X> i EU <XI.

‘@nyt

I disse tilfzelde kan medlemsstaterne beslutte ikke at krave, at betingelserne i artikel 4, stk. 1,
og artikel 5, stk. 1, opfyldes.

Medlemsstaterne ma ikke krave, at tredjelandsstatsborgere, der anseger om generhvervelse af
status som fastboende udlending i EU, opfylder integrationsbetingelserne.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

76.  Udleb af en fastboende udlendings EE X> EU Xl-opholdstilladelse mé& under ingen
omstendigheder medfere inddragelse eller fortabelse af status som fastboende udlending
X> i EU .

8% Hvis inddragelse eller fortabelse af status som fastboende udlending > i EU <X ikke
medforer udsendelse DO | at det lovlige ophold bringes til opher <X, tillader medlemsstaten,
at den pagaeldende person fortsat kan opholde sig pa dens omrade, hvis vedkommende
opfylder de betingelser, der er fastsat i den nationale lovgivning, og/eller hvis den pidgaeldende
ikke udger en trussel mod den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed.
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Artikel 10
Proceduremsaessige garantier

l. Enhver afgorelse om afslag pd en ansegning om opnéelse af status som fastboende
udlending > i EU <X eller om at inddrage denne status skal begrundes beherigt. Afgerelsen
meddeles den pagaldende tredjelandsstatsborger efter procedurerne i den relevante nationale
lovgivning. I meddelelsen angives eventuelle klagemuligheder og fristen herfor.

2. Hvis der gives afslag pad ansggningen om opnéelse af status som fastboende udlending
X> i EU <X, eller hvis denne status inddrages eller fortabes, eller hvis opholdstilladelsen ikke
fornyes, har den pagaldende ret til domstolspravelse 1 den pageldende medlemsstat.

‘Gnyt

3. Hvis medlemsstaterne udsteder nationale opholdstilladelser i overensstemmelse med
artikel 14, giver de indehavere af og ansegere om EU-opholdstilladelse for fastboende
udlendinge de samme proceduremeessige garantier som dem, der er fastsat i deres nationale
ordninger, hvis de proceduremassige garantier i henhold til sddanne nationale ordninger er
gunstigere end dem, der er fastsat i denne artikels stk. 1 og 2, og i artikel 7, stk. 2.

Artikel 11
Gebyrer

Medlemsstaterne kan kraeve betaling af gebyrer for behandling af ansegninger 1
overensstemmelse med dette direktiv. Niveauet for gebyrer, som en medlemsstat palaegger for
at behandle ansegninger, ma ikke vere uforholdsmessigt hojt eller urimeligt.

Hvis medlemsstaterne udsteder nationale opholdstilladelser i overensstemmelse med
artikel 14, mé de ikke krave, at ansegere om EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge
betaler hgjere gebyrer end dem, der paleegges ansegere om nationale opholdstilladelser.

W 2003/109/EF (tilpasset)

= nyt
Artikel 12
Ligebehandling
1. En fastboende udlending > i EU <XI har samme rettigheder som medlemsstatens

statsborgere med hensyn til felgende:

a)  adgang til lennet arbejde og selvstaendig virksomhed, forudsat at arbejdet ikke
— heller ikke lejlighedsvis — vedrerer udevelsen af offentlig myndighed, og
ansattelses- og arbejdsvilkar, herunder regler om afskedigelse og lon

b)  undervisning og erhvervsuddannelse, herunder tilskud og stipendier i
overensstemmelse med national lovgivning

c¢) anerkendelse af erhvervskompetencegivende eksamensbeviser og andre
kvalifikationsbeviser i overensstemmelse med de relevante nationale procedurer
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d) = dele af < social sikring = , jf. artikel 3 1 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 883/2004*, <= og centrale ydelser, der tildeles som social bistand
1 henhold til national lovgivning

e)  skattefordele

f) adgang til samt levering af goder og tjenesteydelser, som stér til radighed for
offentligheden, herunder adgang til = det private boligmarked og & ea—belg
= socialt boligbyggeri <

g)  foreningsfrihed og mulighed for medlemskab af arbejdstager- eller
arbejdsgiverorganisationer eller enhver anden faglig organisation, herunder de
fordele, der er forbundet med denne type organisationer, med forbehold af nationale
bestemmelser om offentlig orden og offentlig sikkerhed

h)  frit at feerdes pé hele den pégeldende medlemsstats omrade inden for de
begrensninger, der fastsaettes af den nationale lovgivning af sikkerhedsmaessige
hensyn.

2. For s vidt angér stk. 1, litra b), d), e), f) og g), kan den pageldende medlemsstat
begranse ligebehandling til de tllfaelde hvor det reglstrerede eller seedvanlige opholdssted for
den fastboende udlmndlng X> i EU Xl eler—de—familiemedlemmer—sem—vedkemmende
SRS delsertil: ligger inden for den pigaldende medlemsstats omrade.

3. Medlemsstaterne kan begranse ligebehandling med den pageldende medlemsstats
statsborgere 1 folgende tilfaelde:

a)  Medlemsstaterne kan opretholde begransninger i adgangen til erhvervsmassig
virksomhed som arbejdstager eller selvsteendig erhvervsdrivende i tilfeelde, hvor en
saddan virksomhed i overensstemmelse med den eksisterende nationale lovgivning
eller EE DX EU Xl-lovgivning er forbeholdt den bererte medlemsstats statsborgere,
EU-borgere eller EQS-borgere.

b)  Medlemsstaterne kan krave bevis for passende sprogkundskaber med henblik
pd adgang til undervisning og erhvervsuddannelse. Adgang til studier pa
universitetsniveau kan geres betinget af, at sarlige uddannelsesmaessige
forudsetninger er opfyldt.

| W 2011/51/EU artikel 1, stk. 6

44=. For sé vidt angér den medlemsstat, der tildelte international beskyttelse, berarer stk. 3
og 4 ikke direktiv 280483/EE2011/95/EU.

‘Gnyt

5. Fastboende udlendinge i EU, der flytter til et tredjeland, eller deres efterladte, der
opholder sig i et tredjeland og har rettigheder fra en fastboende udlending i EU, skal fa
udbetalt lovbestemte pensioner ved alderdom, invaliditet eller dedsfald, der er baseret pa den
tidligere beskaftigelse for den fastboende udlending i EU og er erhvervet i overensstemmelse

i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 883/2004 af 29. april 2004 om koordinering af de

sociale sikringsordninger (EUT L 166 af 30.4.2004, s. 1).
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med den lovgivning, der er omhandlet i artikel 3 1 forordning (EF) nr. 883/2004, pa samme
betingelser og med samme satser som statsborgere i de pageldende medlemsstater, hvis
saddanne statsborgere flytter til et tredjeland.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

56. Medlemsstaterne kan beslutte at tildele yderligere ydelser pa de omrider, der er
omhandlet i stk. 1.

Medlemsstaterne kan endvidere beslutte at give ligebehandling pa omrader, X> som <X] des
ikke er omfattet af stk. 1.

‘U-nyt

7. Hvis medlemsstaterne udsteder nationale opholdstilladelser 1 overensstemmelse med
artikel 14, giver de indehavere af en EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge de
samme rettigheder til ligebehandling som dem, der gives til indehavere af nationale
opholdstilladelser, hvor sadanne rettigheder til ligebehandling er gunstigere end dem, der er
fastsat 1 denne artikel.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

Artikel 1342
Beskyttelse mod udwisning X> afgerelser, der bringer det lovlige ophold til opher <XI

1. Medlemsstaterne kan kun traeffe afgerelse om at adsdse X bringe det lovlige ophold
for I en fastboende udleending B> i EU til opher <XI, hvis vedkommende udger en reel og
tilstraekkeligt alvorlig trussel mod den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed.

2. Det i stk. 1 omhandlede afslag ma ikke begrundes i ekonomiske forhold.

3. For der treeffes afgorelse om udwsaing—af DO at bringe det lovlige ophold for <XI en
fastboende udlending B> i EU til opher <XI, skal medlemsstaterne tage hensyn til felgende
forhold:

a)  varigheden af opholdet pd medlemsstatens omrade
b)  den pagzldendes alder
c¢)  konsekvenserne for den pageldende og dennes familiemedlemmer

d) tilknytningen til opholdslandet eller manglende tilknytning til
oprindelseslandet.

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 7,
litra a) (tilpasset)

384, Nar en medlemsstat beslutter at sedsise X bringe det lovlige ophold for <XI en
fastboende udlending X> i EU til opher <XI, hvis EU-opholdstilladelse for fastboende
udlendinge indeholder den bemarkning, der er omhandlet i artikel 8, stk. 4, anmoder den den
medlemsstat, der er nevnt i den pdgeldende bemarkning, om at oplyse, hvorvidt den berorte
person stadig er omfattet af international beskyttelse 1 denne medlemsstat. Den medlemsstat,
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der er nevnt i bemarkningen, svarer senest en maned efter at have modtaget anmodningen
om oplysninger.

3b5. Hvis den fastboende udlending X> i EU <X] stadig er omfattet af international
beskyttelse i den medlemsstat, der er naevnt i bemarkningen, wéws de X> skal
vedkommende i1 overensstemmelse med artikel 6, stk.2, 1 dlrektlv 2008/ 115/EF straks
rejse <X til denne medlemsstat, som med forbehold af den geldende EU-lovgivning eller
nationale lovgivning og af princippet om familiens enhed straks og uden formaliteter tager
den bererte person og dennes familiemedlemmer tilbage.

3e6. Uanset stk. 3b5 bevarer den medlemsstat, der traf afgerelsen om udwsaing DO at
bringe det lovlige ophold til opher <XI, retten til i overensstemmelse med dens internationale
forpligtelser at udsende den fastboende udlending B i EU <X] til et andet land end den
medlemsstat, der tildelte international beskyttelse, hvis den berorte person opfylder
betingelserne i artikel 21, stk. 2, i direktiv 2884:834E2011/95/EU.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

47.  Nar der er truffet afgorelse om udwsaing DO at bringe det lovlige ophold for en
fastboende udlending i EU til opher <X, har den fastboende udleending X> i EU <X] ret til at
lade sagen prove ved domstolene i den pagaeldende medlemsstat.

58.  Fastboende udlendinge DX i EU <Xl, der ikke rader over tilstreekkelige midler, har ret
til retshjelp pa samme vilkar som opholdsstatens egne statsborgere.

WV 2011/51/EU artikel 1, stk. 7,
litra b)

69. Denne artikel bererer ikke artikel 21, stk. 1, i direktiv 2094:83EE2011/95/EU.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 1443

relser DO Nationale permanente eller tidsubegrzensede
opholdstilladelser <X]

= Dette direktiv bererer ikke medlemsstaternes ret til < Medlemsstaterne—kan = at &
udstede permanente eller tidsubegransede opholdstllladelser =, bortset fra de EU-
opholdstllladelser for fastboende udlaendlnge der udstedes i henhold til dette direktiv < pé

S ekt. Sddanne opholdstilladelser giver ikke adgang til
opholdsret i andre medlemsstater som omhandlet i kapitel III 1 dette direktiv.

‘@nyt

Artikel 15
Familiemedlemmer

1. Born af en fastboende udlending i EU, der er fodt eller adopteret pd den medlemsstats
omride, der udstedte EU-opholdstilladelsen for fastboende udlendinge til vedkommende,
opnar automatisk status som fastboende udlending i EU uden at vere underlagt betingelserne
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1 artikel 4 og 5. Den fastboende udlending 1 EU indgiver en ansegning til de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor vedkommende opholder sig, med henblik pa at opna
EU-opholdstilladelse for fastboende udlendinge til sit barn.

2, Uanset artikel 4, stk. 1, tredje afsnit, og artikel 7, stk. 2, forste afsnit, i direktiv
2003/86/EF kan de deri omhandlede integrationsbetingelser og -foranstaltninger finde
anvendelse, men kun efter at de berarte personer er blevet familiesammenfort.

3. Uanset artikel 5, stk. 4, forste afsnit, 1 direktiv 2003/86/EF skal afgerelsen, hvis
betingelserne for familiesammenfering er opfyldt, vedtages og meddeles hurtigst muligt og
senest 90 dage efter datoen for indgivelse af ansegningen om familiesammenforing. Artikel 7,
stk. 2, og artikel 10 i naerverende direktiv finder tilsvarende anvendelse.

4. Som undtagelse fra artikel 14, stk.2, 1 direktiv 2003/86/EF undersoger
medlemsstaterne ikke situationen pa deres arbejdsmarked.

5. Hvis medlemsstaterne udsteder nationale opholdstilladelser i overensstemmelse med
artikel 14, giver de familiemedlemmer til fastboende udleendinge i EU samme rettigheder som
familiemedlemmer til indehavere af sddanne nationale opholdstilladelser, hvis s&danne
rettigheder er gunstigere end dem, der er fastsat i nervarende artikels stk. 1 til 4.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

KAPITEL III

OPHOLD I DE ANDRE MEDLEMSSTATER

Artikel 1634
Princip

l. En fastboende udlaendmg IZ>1 EU <ZI opnar ret til at opholde s1g 1 apdre = en
anden<2=' medlemsstateie end—den—d S50

opfyldt

2. En fastboende udlending X> i EU <] kan opholde sig i en anden medlemsstat med
folgende begrundelse:

a)  for at udeve erhvervsmessig virksomhed som arbejdstager eller selvstendig
erhvervsdrivende

b)  for at studere eller gennemfore en erhvervsuddannelse

c¢)  af andre arsager.
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583.  Dette kapitel vedrerer ikke en fastboende udlendings ophold pa medlemsstaternes
omrade:

a)  som lenmodtager udstationeret af en tjenesteyder med henblik pa ydelse af
grenseoverskridende tjenesteydelser

b)  som yder af greenseoverskridende tjenesteydelser.

Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med den nationale lovgivning fastsette de
betingelser, hvorunder fastboende personer, der ensker at flytte til en anden medlemsstat med
henblik pd at udeve erhvervsmassig aktivitet som s@sonarbejder, kan opholde sig i denne
medlemsstat. Grensearbejdere kan ogsd vare omfattet af saerlige bestemmelser i den
nationale lovgivning.

64.  Dette kapitel anfaegter ikke den relevante EE > EU Xl-lovgivning om social sikring
for sa vidt angar tredjelandsstatsborgere.

Artikel 1745

Betingelserfor 60phold i en anden medlemsstat

1. Den fastboende udlending X> i EU <X] skal hurtigst muligt og senest tre méaneder
efter sin indrejse til den anden medlemsstats omrdde indgive en ansegning om
opholdstilladelse til denne medlemsstats kompetente myndigheder.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Medlemsstaterne kas—aeeeptere = accepterer <=, at den fastboende udlending X> 1 EU <]
indgiver ansegning om opholdstilladelse til de kompetente myndigheder i den anden
medlemsstat, mens vedkommende stadig har ophold 1 den ferste medlemsstat.

2. Den anden medlemsstat kan af de pageldende krave bevis for, at de radder over:

a)  faste og regelmassige indtaegter, = herunder indtegter fra tredjepart, < der er
tilstreekkelige til, at de kan forserge sig selv og deres familiemedlemmer uden social
bistand fra den pagaeldende medlemsstat. For hver af de kategorier, der er omhandlet
1 artikel 3416, stk. 2, vurderer medlemsstaterne disse indtegter pd grundlag af deres
art og regelmassighed og kan tage hensyn til minimumsniveauet for lenninger og
pensioner

b)  en sygeforsikring, der daekker alle de risici i den anden medlemsstat, der
normalt er dekket for den pdgeldende medlemsstats egne statsborgere.

3. Medlemsstaterne kan krave, at tredjelandsstatsborgere efterlever
integrationsforanstaltninger i overensstemmelse med national ret.

Denne betingelse finder ikke anvendelse, hvis det kraves, at de pageldende
tredjelandsstatsborgere for at opnéd status som fastboende udlendinge har skullet opfylde
integrationsbetingelser 1 overensstemmelse med artikel 5, stk. 2.
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Med forbehold af andet afsnit kan det kreeves, at de pdgeldende personer folger sprogkurser.

4. Ansggningen skal ledsages af den i henhold til national ret fastsatte dokumentation
for, at de pageldende opfylder de relevante betingelser, samt af deres opholdstilladelse som
fastboende udlending og gyldig rejselegitimation eller bekreftede kopier heraf.

Navnlig:

a)  hvis de pagzldende personer udferer erhvervsmassig virksomhed, kan den
anden medlemsstat kraeve, at de fremlagger bevis for:

1) hvis de er arbejdstagere, at de har en arbejdskontrakt, en erklering fra
arbejdsgiveren om deres ansattelse eller et tilbud om en arbejdskontrakt i
henhold til betingelserne i national ret. Medlemsstaterne fastsetter, hvilke af
disse dokumenter der er pakravet

i1) hvis de udever selvstendig erhvervsvirksomhed, at de har de midler,
der 1 overensstemmelse med national ret er nedvendige for at udeve sadan
erhvervsvirksomhed; de skal fremlegge de nedvendige dokumenter og
tilladelser

b)  hvis de pidgaldende personer studerer eller gennemgar en erhvervsuddannelse,
kan den anden medlemsstat kreve, at de fremlaegger bevis for, at de er indskrevet
ved en godkendt uddannelsesinstitution med henblik péd at gennemfore studier eller
erhvervsuddannelse.

‘@nyt

Med hensyn til udevelse af erhvervsmessig virksomhed inden for et lovreguleret erhverv,
jf. artikel 3, stk. 1, litra a), 1 direktiv 2005/36/EF, skal fastboende udlendinge i EU ved
ansggning om opholdstilladelse i en anden medlemsstat sikres samme ret til ligebehandling
som unionsborgere for s vidt angédr anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer i
overensstemmelse med gaeldende EU-ret og national ret.

5. Fastboende udlendinge i EU skal kunne pabegynde arbejde eller uddannelse i den
anden medlemsstat senest 30 dage efter datoen for indgivelse af den fuldstendige ansegning.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 1846
Familiemedlemmers > ophold i den anden medlemsstat <X]

1. Hvis en fastboende udlending X> i EU <X] udever sin opholdsret i en anden
medlemsstat, og hvis familien allerede levede sammen 1 den forste medlemsstat, har de
familiemedlemmer, der epfHader—betingelserne— er omhandlet i artikel 4, stk. 1, i direktiv
2003/86/EF, ret til at ledsage eller slutte sig til den fastboende udleending > i EU <ZI

2. Hvis en fastboende udlending X> i EU <X] udever sin opholdsret i en anden
medlemsstat, og hvis familien allerede levede sammen i den forste medlemsstat, har andre
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familiemedlemmer end dem, der er omfattet af artikel 4, stk. 1, 1 direktiv 2003/86/EF, ret til at
ledsage eller slutte sig til den fastboende udlaending X> i EU <XI.

3. For si vidt angar indgivelse af en ansegning om opholdstilladelse finder
bestemmelserne 1 artikel £517, stk. 1, anvendelse.

4. Den anden medlemsstat kan krave, at de pageldende familiemedlemmer sammen
med ansegningen om opholdstilladelse forelegger:

a)  deres EE X EU Xl-opholdstilladelse som fastboende udlaending eller anden
form for opholdstilladelse og gyldig rejselegitimation eller bekraftede kopier heraf

b)  bevis for, at de har opholdt sig som familiemedlemmer til en fastboende
udleending B> i EU <XI i den forste medlemsstat

c) Dbevis for, at de radder over faste og regelmaessige indtaegter, = herunder
indtegter fra tredjepart, <= der er tilstreekkelige til, at de kan forserge sig selv uden
social bistand fra den pdgaldende medlemsstat, eller at den fastboende udlending
> i EU <X] rader over sadanne indtaegter og er forsikret pa deres vegne, samt en
sygeforsikring, der deekker alle risici i den anden medlemsstat. Medlemsstaterne
vurderer disse indtaegter pd grundlag af deres art og regelmassighed og kan tage
hensyn til mindsteniveauet for lenninger og pensioner.

5. Hvis familien ikke levede sammen i den forste medlemsstat, finder bestemmelserne 1
direktiv 2003/86/EF anvendelse.

Artikel 1942
Offentlig orden og offentlig sikkerhed

1. Medlemsstaterne kan neagte en fastboende udlending X>i EU <Xl eller hans
familiemedlemmer opholdstilladelse, hvis den pdgzldende udger en trussel mod den
offentlige orden eller den offentlige sikkerhed.

Nér medlemsstaterne treffer en sddan afgerelse, skal de tage hensyn til alvoren eller arten af
personens eller dennes familiemedlems/familiemedlemmers krankelse af den offentlige orden
eller den offentlige sikkerhed eller til den fare, der er forbundet med vedkommende.

2. Den i stk. I omhandlede afgerelse mé ikke begrundes med ekonomiske forhold.

Artikel 208
Folkesundhed

+ Medlemsstaterne kan negte en fastboende udlending X> i EU <X] eller hans
familiemedlemmer opholdstilladelse, hvis den pageldende udger en trussel mod
folkesundheden = , jf. artikel 2, nr. 21), i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2016/3994 <.

i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for
personers gransepassage (Schengengransekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1).

29

DA



DA

Artikel 2142
Behandling af ansegninger og meddelelse af opholdstilladelse

l. De kompetente nationale myndigheder = treffer afgerelse om ansegningen og
meddeler ans;ageren skr1ft11gt sa hurtlgt som muligt, dog ikke senere end 90 dage < behandler
aneder cfter den dato, hvor dea DX ansegningen <XI blev

1ndg1vet

Hvis ansegningen ikke er ledsaget af den dokumentation, der er nevnt i artikel £517 og £618,
eller i seerlige tilfzelde, hvis behandlingen af ansggningen er kompliceret, kan den tidsfrist, der
er omhandlet 1 forste afsnit, forlenges i en periode pa hojst tre—méneder = 30 dage <. |
sadanne tilfeelde underretter de kompetente nationale myndigheder ansegeren herom.

2. Hvis betingelserne 1 artikel #416, +517 og 4618 er opfyldt, meddeler den anden
medlemsstat den fastboende udleending > i EU <X] en opholdstilladelse, der kan fornyes, jf.
dog bestemmelserne om offentlig orden, offentlig sikkerhed og folkesundhed i artikel ££19 og
1820. Opholdstilladelsen fornyes om nedvendigt efter ansggning, nér den udlgber. Den anden
medlemsstat underretter den forste medlemsstat om sin afgerelse.

3. Den anden medlemsstat giver familiemedlemmer til den fastboende udlending X i
EU <] en opholdstilladelse, der kan fornyes, og som har samme gyldighedsperiode som den
opholdstilladelse, den har givet den fastboende udlending X> i EU <XI.

‘@nyt

4. Uanset artikel 15, stk. 1, 1 direktiv 2003/86/EF legges ophold 1 forskellige
medlemsstater sammen ved beregningen af, hvor laenge opholdet skal vare for at opna saerskilt
opholdstilladelse. Medlemsstaterne kan kreve to ars lovligt og uafbrudt ophold pa den
medlemsstats omrade, hvor ansggningen om sarskilt opholdstilladelse indgives, umiddelbart
for indgivelse af ansegningen om sarskilt opholdstilladelse.

W 2011/51/EU artikel 1, stk. 8
(tilpasset)

Artikel 2249«
Zndringer af EU-opholdstilladelser for fastboende udlzendinge

1. : dings EU-opholdstilladelse B> for fastboende udleendinge <XI
indeholder den 1 art1ke1 8, stk 4, omhandlede bemarkning, og nar ansvaret for international
beskyttelse af den fastboende udlending X> i EU <X] i overensstemmelse med relevante
internationale instrumenter eller national lovgivning overfores til en anden medlemsstat,
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inden denne medlemsstat udsteder den 1 artikel 8, stk. 5, omhandlede EU-opholdstilladelse for
fastboende udlaendlnge anmoder den anden medlemsstat den medlemsstat, der har udstedt

en dleendings EU-opholdstilladelsen X> for fastboende udlendinge <XI, om at
aendre den omhandlede bemerkning i overensstemmelse hermed.

2. Far en fastboende udlaending > i EU <X] international beskyttelse i den anden
medlemsstat, inden denne medlemsstat udstedte den i artikel 8, stk. 5, omhandlede EU-
opholdstilladelse for fastboende udlaendlnge anmoder denne medlemsstat den medlemsstat,
der har udstedt desn dleendings EU-opholdstilladelsen X for fastboende
udlendinge <XI, om at eendre den Ved at 1nds&tte den i artikel 8, stk. 4, omhandlede
bemarkning.

3. Efter den i stk. 1 og 2 omhandlede anmodning udsteder den medlemsstat, der har
udstedt dea-fa dleendinegs EU-opholdstilladelsen B for fastboende udlaendinge <XI,
den @ndrede EU- opholdstllladelse for fastboende udlendinge senest tre maneder efter
modtagelsen af anmodningen fra den anden medlemsstat.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 23

Proceduremsessige garantier

1. Enhver afgerelse om afslag pa en ansegning om opholdstilladelse skal begrundes.
Afgorelsen meddeles den pigaldende tredjelandsstatsborger efter procedurerne i1 den
relevante nationale lovgivning. I meddelelsen angives eventuelle klagemuligheder og fristen
herfor.

Eventuelle konsekvenser af, at der ikke foreligger en afgerelse ved udlebet af den frist, der er
omhandlet i artikel #9321, stk. 1, afgeres af den pédgeldende medlemsstats nationale
lovgivning.

2. Hvis der gives afslag pd en ansegning om opholdstilladelse, eller hvis
opholdstilladelsen ikke fornys eller inddrages, har den pagealdende ret til domstolsprevelse i
den pdgeldende medlemsstat.

Artikel 242+
Rettigheder i den anden medlemsstat

l. Sé snart en fastboende udlending X> i EU <X] far opholdstilladelse i den anden
medlemsstat 1 henhold til artikel +921, skal den pigzldende = og vedkommendes
familiemedlemmer < i denne medlemsstat have ligebehandling pa de omrader og pa de
betingelser, der er nevnt i artikel :12.

2. Fastboende udlendinge X> i EU <XI = og deres familiemedlemmer < skal have
adgang til arbejdsmarkedet 1 henhold til bestemmelserne stk. 1.
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Medlemsstaterne kan fastsatte, at fastboende udlendinge 1 EU og deres familiemedlemmer,
der udever erhvervsmessig virksomhed som arbejdstager eller selvstendig erhvervsdrivende,
meddeler de kompetente myndigheder enhver @&ndring af arbejdsgiver eller erhvervsmassig
virksomhed. Et sddant krav bererer ikke de pageldendes ret til at patage sig og udeve den nye
virksomhed.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Medlemsstaterne kan i henhold til national ret fastsette de betingelser, hvorunder de i artikel
3416, stk. 2, litra b); eller c), nevnte personer = og deres familiemedlemmer < kan udeve
erhvervsmaessig virksomhed som arbejdstager eller selvstaendig erhvervsdrivende.

Artikel 2522
Inddragelse af opholdstilladelsen og tilbagetagelsespligt
1. Indtil tredjelandsstatsborgeren har opndet status som fastboende udlending X i

EU <XI, kan den anden medlemsstat afsla at forny eller beslutte at inddrage opholdstilladelsen

2. Hvis den anden medlemsstat vedtager en af de 1 stk. 1 navnte foranstaltninger,
= péalegger den den berorte person og vedkommendes familiemedlemmer at rejse til den
forste medlemsstats omrade, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2008/115/EF. < ¢dbagetagerdDen
forste medlemsstat tilbagetager ojeblikkeligt og uden formaliteter den fastboende udlending
> i EU X og vedkommendes familiemedlemmer. Den anden medlemsstat underretter den
forste medlemsstat kerom = anvendelsen af proceduren 1 artikel 6, stk.2, i direktiv
2008/115/EF <.
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W 2011/51/EU artikel 1, stk. 9
= nyt

33a. Medmindre den internationale beskyttelse i mellemtiden er blevet inddraget, eller
personen henherer under en af de kategorler som er anglvet 1 artikel 21, stk. 2, i direktiv
200483/ EE?011/95/EU,, finders e—anvendelse—pd = udsender den
anden medlemsstat ikke < tredjelandsstatsborgere hvis EU opholdstllladelse for fastboende
udlendinge, der er udstedt af den forste medlemsstat, indeholder den bemarkning, der er
ombhandlet i artikel 8, stk. 4, 1 dette direktiv.

Dette stykke bererer ikke artikel 21, stk. 1, i direktiv 289483/EE2011/95/EU.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

45.  Tilbagetagelsespligten i stk. 2 bererer ikke den mulighed, at den fastboende udlending
> i EU <X og vedkommendes familiemedlemmer flytter til en tredje medlemsstat.

Artikel 2623
Opnéelse af status som fastboende udlzending > i EU <X] i den anden medlemsstat

l. Den anden medlemsstat giver efter ansggning fastboende udlaendinge X> i EU <XI den
status, der er omhandlet 1 artikel 7, med forbehold af bestemmelserne i artikel 3, 4, 5 og 6.
Den anden medlemsstat underretter den forste medlemsstat om sin beslutning.

‘@nyt

2. Uanset artikel 4, stk. 1 og 3, giver den anden medlemsstat tredjelandsstatsborgere, der
efter at have opnaet ret til ophold i overensstemmelse med dette kapitel har opholdt sig lovligt
og uafbrudt pa dens omrdde i tre ar umiddelbart forud for indgivelsen af den relevante
ansegning, status som fastboende udlending i EU.

3. Den anden medlemsstat er ikke forpligtet til at tillegge ret til social bistand eller
studiestotte, herunder stotte til erhvervsuddannelse, i form af stipendier eller lan til andre
fastboende udlendinge i EU end arbejdstagere, selvstendige erhvervsdrivende og deres
familiemedlemmer, for de har haft lovligt og uafbrudt ophold pa dens omrade i fem ar.

Den anden medlemsstat kan beslutte at tillegge ret til en sddan bistand til fastboende
udlendinge i EU, inden de har haft lovligt og uafbrudt ophold i fem ar, forudsat at den sikrer
samme behandling af wunionsborgere, der udever retten til fri bevegelighed 1
overensstemmelse med direktiv 2004/38/EF eller artikel 21 1 TEUF, bortset fra arbejdstagere,
selvstendige erhvervsdrivende eller personer, der har bevaret en sadan status, deres
familiemedlemmer samt tredjelandsstatsborgere, der har samme ret til fri bevegelighed som
unionsborgere, bortset fra arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende eller personer, der har
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bevaret en séddan status 1 henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den
ene side og tredjelande péd den anden side, og deres familiemedlemmer.

4. Den anden medlemsstat kan uanset artikel 13, stk. 2, og udelukkende inden udlgbet af
fem ars lovligt og uafbrudt ophold pa dens omrade treffe afgerelse om at bringe det lovlige
ophold for en fastboende udlending 1 EU, der ikke laengere er 1 beskaftigelse eller udever
selvsteendig virksomhed, til opher, hvis den padgaldende ikke har tilstraekkelige indtegter til at
forserge sig selv og sine familiemedlemmer og en sygeforsikring, der daekker alle risici, s de
ikke udger en urimelig byrde for medlemsstatens sociale system.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

25. Med hensyn til indgivelse og behandling af ansegninger om opnéelse af status som
fastboende udlending X> i EU <X] i den anden medlemsstat galder den procedure, der er
fastsat 1 artikel 7. Udstedelse af opholdstilladelse sker efter bestemmelserne 1 artikel 8. I
tilfeelde af afslag pa ansegningen gaelder de proceduremaessige garantier, der er fastsat i
artikel 10.

KAPITEL IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

‘ O nyt
Artikel 27
Adgang til oplysninger
1. Medlemsstaterne serger for, at ansegere om EU-opholdstilladelse for fastboende
udlendinge har let adgang til oplysninger
(a) om den dokumentation, som er nadvendig for en ansegning
(b) om de betingelser for opndelse af status og ophold, der gazlder for

tredjelandsstatsborgere og deres familiemedlemmer, herunder deres rettigheder og
forpligtelser og de proceduremaessige garantier.

2. Hvis medlemsstaterne udsteder nationale opholdstilladelser i overensstemmelse med
artikel 14, sikrer de samme adgang til oplysninger om EU-tilladelsen til fastboende
udleendinge som de oplysninger, der gives i1 forbindelse med sadanne nationale
opholdstilladelser.

| ¥ 2003/109/EF (tilpasset)

Artikel 28

Rapport og rendezvous-klausul

Kommissionen afleegger regelmessigt og forste gang senest den 23—enuar20H DO [0 ar
efter udlobet af gennemforelsesperioden] <XI rapport til Europa-Parlamentet og Radet om
gennemforelsen af dette direktiv i medlemsstaterne og foreslar eventaede DO enhver <X
aedvendige xndringes X> , som den anser for nedvendig <XI. Disse @ndringsforslag skal
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> om nedvendigt <X] forst og fremmest vedrere bestemmelserne i artikel 4, 5, 9 og £:12
samt kapitel IIL.

‘U-nyt

I ovennavnte rapport vurderer Kommissionen specifikt indvirkningen af den pékravede
opholdsperiode, jf. artikel 4, stk. 1, pa integrationen af tredjelandsstatsborgere, herunder de
mulige fordele ved at atkorte denne periode, idet der bl.a. tages hensyn til de forskellige
faktorer, der er relevante for integrationen af tredjelandsstatsborgere pa tveers af
medlemsstaterne.

WV 2011/51/EU artikel 1, stk. 10
= nyt

Artikel 2925
Kontaktpunkter

Medlemsstaterne udpeger kontaktpunkter, der skal vare ansvarlige for at modtage og
videresende de oplysninger og den dokumentation, som er omhandlet i artikel 8, = 9, <4213,
1921, 49222 22 25 og 2326.

W 2003/109/EF (tilpasset)
= nyt

Medlemsstaterne samarbejder pd en hensigtsmaessig made ved den i stk. 1 omhandlede
udveksling af oplysninger og dokumentation.

Artikel 30

Gennemforelse i national lov

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft for
at efterkomme B artikel 1, litra b), artikel 4, stk. 1 til 3 og 5, artikel 5, stk. 2 og 4, artikel 7,
stk. 1, 2 og 4, artikel 8, stk. 3, artikel 9, stk. 1, litrac), stk.2, 5 og 6, artikel 10, stk. 3,
artikel 11, artikel 12, stk. 1, litrad og f, stk.2, 5 og 7, artikel 13, artikel 14, artikel 15,
artikel 16, stk. 1, artikel 17, stk. 1, 2, 4 og 5, artikel 18, stk. 1, artikel 20, artikel 21, stk. 1 og
4, artikel 24, artikel 25, stk. 1, 2 og 3, artikel 26, stk.2 til 4, artikel 27, artikel 28 og
artikel 29 <X] dette—direktiv senest den 23—anuar2006 = [.. ] <. De IZ) meddeler straks
Kommissionen teksten til disse love og bestemmelser <X] usnde e 3 3
kerem.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. X> De skal ligeledes
indeholde oplysning om, at henvisninger i1 geldende love og administrative bestemmelser til
det direktiv, der opheeves ved naervaerende d1rekt1v gaelder som henv1sn1nger til nerverende
direktiv. <XI e—neermere—regle af—medlemsstaterne
Medlemsstaterne fastsaetter de n®rmere regler for henv1sn1ngen og treffer bestemmelse om
affattelsen af den navnte oplysning. <XI

X> 2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv. <X
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B> Artikel 31 <X]
X> Ophzaevelse <X

> Direktiv 2003/109/EF, som andret ved det direktiv, der er navnt i bilag I, del A, ophaves
med virkning fra [dagen efter den dato, der er anfort i artikel 30, stk. I, forste afsnit, i
neerveerende direktiv], uden at dette bererer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag I, del B, angivne frister for gennemforelse i national ret af direktiverne. <X

> Henvisninger til det ophaevede direktiv geelder som henvisninger til nerverende direktiv
og lases efter sammenligningstabellen i bilag I1. <X]

Artikel 322F
Ikrafttraeden 3> og anvendelse <X]

Dette direktiv traeder i kraft pd B tyvendedagen <X] dagenfor X> efter <X] offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

X> Artikel 1, litra a), artikel 3, artikel 4, stk. 4 og 6, artikel 5, stk. 1 og 2, artikel 6, artikel 7,
stk. 3, artikel 8, stk. 2 og 4 til 6, artikel 9, stk. 1, litra a) og b), stk. 2 til 4, 7 og 8, artikel 10,
stk. 1 og 2, artikel 12, stk. 1, litra a) til ¢) og e) til h), stk. 3, 5 og 7, artikel 13, stk. 1 og 3 til 9,
artikel 16, stk. 2 til 4, artikel 17, stk. 2 og 3, artikel 18, stk. 2 til 5, artikel 19, artikel 20,
artikel 21, stk. 2 og 3, artikel 22, artikel 23, artikel 25, stk. 3 og 4, artikel 26, stk. 1 og 3,
finder anvendelse fra [dagen efter datoen i artikel 30, stk. 1, forste afsnit ...]. X

Artikel 3328

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne i overensstemmelse med B traktaterne <XI

Udferdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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